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,.Kdybych se mohla narodit jest¢ jednou, chtéla bych se znova narodit jako Romka, chtéla

bych Zit tak, jak jsem Zila, a délat to, co jsem délala. Rada bych napsala dobré slovo o pravde
romského srdce a véiim, Ze se doc¢kam toho, aby se tomu srdci dostalo dobrého slova od

svéta.”

Elena Lackovd'

' Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §fastnou hvézdou. Praha: Tridda, 1997, s. 262
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1. UVOD

Pro ¢eskou a slovenskou vefejnost spisovatelka Elena Lackova nikdy neexistovala.
S trochou nadsazky se dé fici, Ze ma své znalce pouze na rodném vychodnim Slovensku a na
katedte romistikyl v Celetné ulici ¢. 20. Pozoruhodnost a vyjimeénost této romské autorky
viak tkvi hned v trojim pfekonavani hranic. Zaprvé romského etnika, za druhé vystoupeni z
pevné dané genderové role romské Zeny. Neustale také bojovala s piedsudky majority.
Vystoupit zaroven z okruhu Ctendid etnické mensinové literatury a hledat si cestu k $ir§imu
publiku, na to uZz jeden Zivot autorce nestacil. Atmosféra ve spole¢nosti, ktera toleruje projevy
rasismu, se pak nutn€ odrazi i v pfistupu k autortim skupiny, vii¢i niz jsou tyto akce namiteny.

Navzdory publikaéni a vydavatelské ¢innosti ma mlady obor romistiky stale
nepopsana mista a vétsinova spole¢nost dluh vii¢i mnoha romskym osobnostem, kterym
pravem nalezi dik za udrZovani, zachycovani a kultivaci romské kultury a jazyka. [ ptes
nesporny vyznam Eleny Lackové na poli etnoemancipa¢niho hnuti na toto téma neexistuje
zadna odborna studie. Autorka této prace je prvni, kdo se pokusil shromazdit a zpracovat
dostupné materidly o Elené Lackové. Nehodla aspirovat na analytické, literarnévédné dilo.
Budiz chapano jako platforma pro ty, kdo se osobou a tvorbou Eleny Lackové hodlaji

v budoucnu zevrubné zabyvat.

1. 1 Literatura a prameny

Soubor dél, ze kterych prace vychazi, neni Giplnym souhrnem autoréiny tvorby. Cést
dél byla publikovdana pied rokem 1989 ve slovenskych periodikach a vysildna v rozhlase.
Piistup k témto materialim by byl znaéné komplikovany. Nérodni knihovna, hlavni zdroj
materialé pro tuto praci, totiz slovenskymi romskymi periodiky (vcetné rozhlasovych
nahravek) vydanymi pted rokem 1989, nedisponuje. Proto se jimi nezabyvam. Pfedmétem
prace budou pouze dila kniZné vydana &i publikovand v ¢eském tisku po roce 1989.
Z velkého mnoZstvi materialu jsou vybrany jen nékteré prace, na nichz je demonstrovan
autor&in ptistup a osobitost. Zpravidla jsem se pfi vybéru fidila jazykem, v némz byl text
publikovan. N&které prace jsou pielozeny do Cestiny, jiné byly ponechany bez prekladu ve
slovenském jazyce. Bezpochyby nejzajimavéjsi jsou dila, kterd autorka psala v matefském
jazyce, tedy v romsting. Neovladam viak zminény jazyk natolik, abych byla schopna analyzy

takovych textti. Proto upozoriiuji, Ze tato &ast tvorby nebyla zafazena do bakalatské prace.

' Obor romistika pod Indologickym tstavem FF UK vznikl v roce 1991 z iniciativy Doc. Mileny
Hiibschmnannové, Csc. Jedn se o multidisciplindrni obor, ktery se systematicky zabyva romskou kulturou,
rométinou a jejimi dialekty.



Romisticka literatura” se doposud nezabyvala rozborem dila Eleny Lackové. Ani ve
vétdinovych odbornych literdrnich Casopisech v podstaté neexistuji pouzitelné texty k tomuto
tématu. Jedin€ zdroje, ve nichZ je zachycena tvorba Eleny Lackové, jsou romské periodika.
Maji oviem tendenci vie romské nekriticky nadhodnocovat.” Nej fundovanéjsim z nich je
tasopis romistickych studii Romano Dzaniben — Romské védéni, ktery od roku 1994 vydava
pod vedenim Mileny Hubschmannové® Spole¢nost pratel ¢asopisu Romano Dzaniben. Zde
publikované informace o autorce Ize poklddat za nezavislé, i kdyz jsou psény romisty, kterym
jsou zaujatost a romantické vidéni vy¢itany z mnoha stran. Nasleduji neodborné romské
¢asopisy Lacho lav (Dobré slovo), Romano kurko (Romsky tyden), Romano gendalos
(Romskeé zrcadlo), mé&si¢nik Amaro lav (Nase slovo), Nevo Romano Gendalos (Nové romské

zrcadlo), Romano hangos (Romsky hlas) a Romano vod'i (Romska duse).

Il. ZIVOT ELENY LACKOVE
2. 1 Détstvi a mladi

Elena Lackova® se narodila 22. 3. 1921 v romské osadé ve Velkém Sarisi (okr.
Presov) v roding vajdy® a primase Mikulage Doktora jako &tvrta z deseti déti. Maminka Marie
byla vyuéena vadlena. ,, KdyZ maminka zemrela, prestal tatinek mluvit. Sedél a dival se
jednim smérem. Do smrti uz nepromluvil ani slovo. Zemrel Sest nedél po mamince. “7 Psal se
rok 1957.

Dle Elenina vypravéni ¢itala tehdy rodné osada Sedesat chatréi, v nichZ Zilo asi Sest set
lidi. Ve své autobiografii vzpomina na détstvi v osadé: ,, Byly jsme Stastné déti. Neustdle jsme
litaly venku. V zimé v lété. Vychovdvala nds nejenom matka a otec, ale celd osadu. 8
Elena jako jedina z osady vychodila étyfi tfidy obecné a Ctyfi tiidy méStanské Skoly,

~ ‘ " 0 o1xX « res v 1 Y . v . s . c
coz v té dob& bylo pro romské dévée néco vyjimecného.” Byla zdroveit jedina gramotna z celé

2 Odborn4 literatura vénovana studiu jazyka, historie, kultury a folkléru Romi.

3 Mluvime-li o romském narodn& obrozovacim procesu, pak jsou takové snahy naprosto logické a pochopitelné.
V3e romské se stavi na piedestal, tim spi¥, Ze takovou moZnost maji poprvé ve své historii.

* Milena Hubschmannova (1933-2005) vystudovala hindtinu a urd3tinu na FF UK. Od r. 1953 se aktivné
vénovala studiu romstiny a sbirani romského folkléru. Pracovala v Ceském rozhlase, v Ceské akademii véd,
odkud byla donucena odejit pro nesouhlas s asimila¢ni politikou vi¢i Romtim. V 80. letech vyucovala romsky
jazyk na Jazykové kole v Praze. Od r. 1991 byla profesorkou nové zaloZen¢ katedry romistiky pod
Indologickym uistavem FF UK. V r. 2002 ji byla ud¢lena tehdej3im prezidentem Vaclavem Havlem Medaile za
zasluhy [1l.stupnég.

5 Elena je tzv. romano nav — romské jméno. V rodném list& méa zapsané »gadzovské* jméno llona Lackova. Na
n&j se viak obvykle u Roméi zapomene ve chvili, kdy je zapsdno do rodného listu. Mezi svymi lidmi se Rom
identifikuje jménem romskym. Pro tcely této prace pouzivam romské jméno Elena, pod nimZ autorka
publikovala.

® Vajda stal v &ele romské komunity, mival zpravidla pfirozenou autoritu a vytvafel komunikaéni most mezi
vlastni skupinou a okolim. Mival hlavni slovo pfi rozhodovani diilezitych vnitinich zalezitosti komunity.

" Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §tastnou hvézdou. Praha: Triada, 1997, s. 35

8 Tamtéz, s. 30



své osady. ,, Ve druhé a ve tFeti (Fidé zaculy romské déti odpadat jedno po druhém, ve ¢tvrté

uz jsem ziistala 1plné sama. "

Dal studovat nemobhla, jelikoz za faSistického Slovenského
statu (1939-1945) Romové neméli pristup do zakladnich $kol. Pred valkou chodila do
ochotnického divadelniho krouzku. Odmali¢ka rada ¢etla. [nspirovana neohrozenymi
hrdinkami a uchvacena svétem literatury predurcila mozna svoji Zivotni drahu.'" |, Knizky ysem
si ptij¢ovala v obecni knihovné. Po prdci jsem sedla ke knihdam a Cetla jsem tfeba celou noc.
Maminka se zlobila, Ze propalim spoustu petroleje. Kdy? byla jasnd noc, cetla jsem pri
mésicnim svétle.

Ve Ctrnacti letech se poprvé pokusila o vlastni tvorbu. Napsala nékolik zamilovanych
basnicek, prirozené ve slovensting. ,, Vithec mé nenapadlo, Ze by se dalo psat také romsky. Do
Skoly romStina nepatiila, v Zivoté jsem nevidéla tisténé romské slovo, myslela jsem, Ze jedina

Fec zpiisobild pro literaturu je slovenstina. "'~

2. 2 Druha svétova valka

V roce 1940 se Elena provdala za Josefa Lacka z Kapusan z rodu obchodnikil s prasaty a
odesla z Velkého Sarige k roding"® nového muze. Do Zivota mladych manzeli velice zéhy
zasahla valka. V klerofaistickém Slovenském staté se noveé zavadéla diskriminaéni opatfeni
omezujici svobodu Romi a jejich ob&anskou rovnopravnost. Dle tstavniho zédkona z roku
1939 byli ob¢ané Slovenské republiky rozdé&leni na plnopravné a neplnopravné, mezi né€z byli
zatazeni i Romové. Ve slovenskych obcich'® sméli pobyvat jen dvé hodiny denné, nesméli
vstupovat do vefejnych zafizeni, zékaz se tykal i uzivani vefejnych dopravnich prostfedk.
Elena Lackova na tuto dobu vzpomina: ,, Kdyz potom prece jenom nékdo vysel z osady,
sedldci se posmivali: ,, Ted vds vSechny posbiraj a rozvarej vas na mejdlo!" " Dle vyhlasky
Ministerstva vnitra z r. 1939 bylo povinnosti slovenskych obci odstranit cikanskd obydli
zjejich blizkosti a Romové méli byt zaroveil odsunuti do dostate¢né vzdalenosti od vefejnych
cest. V disledku toho roku 1944 piislugnici Hlinkovy gardy romskou osadu ve Velkém Sarisi

znitili a jeji obyvatele uprosted noci nésilné vyst&hovali na zalesnény kopec za vesnici.

° Romska déveata, zvIaste pak nejstarsi, méla v roding za kol starat se o své mladsi sourozence. Skolni
dochazka proto nebyla nijak zadoucl.

" Tamtéz, s. 77

"' Spisovatelku Romové zdroven nazyvali ,,nasi partyzankou®.

2 Lackova, Elena. Narodila jsem se pod $tastnou hvézdou. Praha: Tridda, 1997, s. 79

¥ U Romit manzelka po svatbé vzdy odchazi k roding manZela. V rodinné hierarchii ma potom jako snacha
nejnizsi statut,

" Obec je nejmensi izemni samospravny celek, v kontextu této bakalafské prace je jim my3lena jakdkoliv
slovenskéa vesnice & masto. Romska osada je shluk romskych obydli situovany zpravidla na okraji €i za hranici
slovenské obce.

*® Tamtéz, s. 107



. Dnes uz si ani nedovedu predstavit, jak jsme se viibec na ten Korpas dostali, protoZe hritzou,
zimou a utrpenim jsme viibec nebyli pii smyslech. Vzpomindm jenom na kvileni Zen, které
splyvalo se skucenim vétru, a nu vykriky Zalu, kterym odpovidalo krdkdani vran.*'® O utrpeni a
vale¢nych hrizach napsala brzy po vélce hru Horiaci cigansky tabor. ,, Velice tim tehedy
pozdvihla tictu verejnosti viici Romiim. "7

Béhem valky se Elené narodily tii déti. V roce 1940 nejstarsi Milan, dnes Fidi¢ z

povolani, o ¢tyfi roky pozdeji pak dvoj¢ata Mdna a Irenka. Irenka na samém konci valky

zemfela na stievni katar. Mana se vyu¢ila servirkou.

2.3 Novy zivot v Cechéch

Po vélce Zili Romové v osadach, mnohdy vzdalenych i nékolik kilometri od
slovenskych vesnic. Vysokd nezaméstnanost a bida znaénym dilem prispély k tomu, Ze se
Cechy staly novym ¢i piechodnym domovem mnohych slovenskych Roma. Piesuny obyvatel
byly z¢asti spontdnni, vétsina z nich v§ak byla fizena tzv. naborafi. Ti vyzyvali k obydlovani
vysidleného pohraniéi a lakali nové pracovni sily pro obnovu valkou zniéeného té¢zkého
primyslu. V této vIné ptist€hovalct ptisla do Kladna i Elena Lackova s rodinou. ,, Romové se
do Cech hrnuli, a kdyz se prijeli podivat zpdtky za pFibuznymi, opévovali Cechy jako
zaslibenou zemi. Desetina z toho byla opravdova pravda, ale devadesat procent byla pravda
vysnénd, kterd pro Romy vZdycky predstavovala nedilnou soucdst skutecnosti. “ Bydleni
bylo velice skromné, jedna suterénni mistnost, ktera najemniktim domu slouzila jako
pradelna, v3ak pro rodinu z romské osady znamenala nadstandard. ,, Budeme mit sviij vlastni
byt! A jesté k tomu tu mame tekouci vodu PFimo v byté. “!? Na Kladn& se v roce 1946 narodila

jako ¢tvrté dité v pofadi Evicka.

2. 4 NaSe romské divadlo

V roce 1947 se s rodinou vratila na Korpz'lézo, na Slovensko. Zde se také poprvé zrodila
myslenka na divadelni hru Horiaci cigdnsky tabor, ve které lici drastické zazitky Romu za
valky. ,, Vrdtili jsme se zpdtky na Korpds a mné se jakoby na scéné vybavilo vsechno, co

jsme tu prozili. Minulost se mi stala uzavienym iitvarem, divadelni hrou, kterou mitZeme

16

Tamtéz, s. 129

1 Hubschmannova, Milena. Kale ruzi. Krajské kulturni sttedisko v Hradci Kralové, 1990, s. 65
'® Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §tastnou hv&zdou. Praha: Tridda, 1997, s. 148

* Tamtéz, s. 150

* Osada na Korpasi zanikla v roce 1965.




znovu a znovu prehravat na jevisti. "' Realizaci myslenky provazel nejeden problém. ,, Vecer
Jsem dala déti spat, sedla jsem si k petrolejce u pustila se do psani. Neslo mi to. Co jsem
napsala, (o jsem rozirhala. Za dva dny jsem si musela jit koupit novou pisanku. Myslela jsem
si, Ze uz toho nechdam, ule pak do mé vjel ddibel a na jeden zdtah jsem hru dopsala. == Dal$im
uskalim se posléze ukazala byt i volba jazyka.? . Psala jsem slovensky. Nenapadlo mé, Ze
bych mohla psat jinak. JenomZe véty mych postav mi v mych uSich znély romsky. Copak se
nékdy nékterda Romka rozéilovala slovensky? **? Vétsinu hercti Elena Lackova, nyni jako
autorka a reZisérka, angaZovala ze svého piibuzenstva. V pribehu let 1947-1949 odehral
Amatérsky divadelni soubor pod vedenim manzeld Lackovych 106 piedstaveni na PreSovsku
a Karlovarsku, kam ¢lenové souboru odjeli do¢asné za praci. Slo o prvni hru napsanou

romskym autorem v naSich zemich.

2. 5 Zaméstnani

V roce 1948 se Elené narodil syn Jozef, ktery po zapalu mozkovych blan ochrnul a ve
svych ¢trnacti letech zemiel v Ustavu ve Spi§skych VlaSich. V témze roce se stala ¢lenkou
Cerveného kiize. Pod vlivem tézkych véle¢nych zkusenosti vstoupila do KSC.

Protoze divadelni hra méla tspéch, nabidl okresni vybor Elené Lackové absolvovani
tiimési¢niho Skoleni pro osvétové pracovniky. Méla délat reklamu na socialistickou
rovnopravnost a slouZit jako vzor ,,vyspélé soudruzky-cikanky*. ,, Rikali, Ze pracovat v osvété
Je moje povinnost viici lidové demokratickému zrizeni. “?>V roce 1951 ptijala Elena Lackovéa
misto osvétové inspektorky na Krajském narodnim vyboru v PreSove. Ridila a kontrolovala
lidové soubory, amatérska divadla, pfednédskovou ¢innost, besedy, vzdélavaci kursy, knihovny
atd. Zaroven byla neoficialn& povéiena tzv. cikdnskou otazkou. ,, llona délala advokdta z lidu.
Brala mé s sebou za svymi pFibuznymi, ale hlavné za Romy, kterym pomdhala Fesit nejriznéjsi
problémy. “26 Mezi Romy viak chodila i tehdy, kdy to nebylo Gfedné potreba. ,, Zaslu jsem za
nasimi lidmi, abych si popovidala v nasi Feci, abych se naucila néjakou novou pisnicku,
dozvédeéla se novinky a vidéla, jak lidé Ziji. “27'V roce 1955 byla vyznamenana za budovéni
mésta Preova. O rok pozdéji byla delegovana na mezindrodni sjezd Cerveného kiize. Ve

svém pifspévku upozornila na otfesné a nevyhovujici hygienické podminky romskych osad.

' Tamtéz, s. 153

22 Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §fastnou hvézdou. , Praha: Triada, 1997, s. 156

# Zavaznou pisemnou normu slovenské rom3tiny pfijala jazykova komise pfi svazu Cikanti-Romi (1969-1973)
vroce 1971.

* Tamtéz, s. 156

3 Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §tastnou hvézdou. Praha: Triada, 1997, s. 177

% Hubschmannova, Milena. Pripadala mi krasna. Respekt, 2003, ¢. 14, s. 23

7 Tamtéz, s. 183



Druhy den se v novinach docetla: ,, Nejsrdecnéji ze viech delegdtu byla prijata obcunka
cikanského ptivodu Elena Lackova. HovoFila o krdasném a radostném Zivoté cikani v nasi

lidové demokratické republice.”* Ve stejném roce se narodil nejmladsi syn Lubo$, pozdéji
zaméstnan jako tidi¢ z povolani.

V roce 1960, po zruseni preSovského kraje, byla Elena Lackova ptesunuta do
Okresniho domu osvéty v KoSicich. M¢la za ukol mezi Romy organizovat kursy vafeni, $iti
atd. Napresrok se Lackovi dogasné sté¢huji do Usti nad Labem, kde tou dobou Zilo hodné
ari§skych Rom. Zde pracovala v Kulturnim stfedisku, kde méla na starosti soubory lidové

.. . . vr . . v, W00
tvotivosti. ,, Nic lepsiho jsem si nemohla prat.

2. 6 Studium

V roce 1961 dostala nabidku, aby vystudovala vysokou $kolu. ,, Celou noc jsem
nespala a pifemyslela jsem, co mam délat. Vidycky mé likalo psat. KdyZ mi vybyl cas, psala
jsem Clanky do novin, a tak jsem se piihldsila na Fakultu osvéty a novindrstvi (na prelomu let
1961/1962 byla piejmenovana na Institut novinafstvi a osvéty, pozn. aut.) Univerzity

30 . . . . < o el Nt
Ve své autobiografii vzpomina na dékanova zavére¢na slova na zahdjeni Skolniho

Karlovy.
roku: ,, Studenti, mdte mezi sebou cikdanskou Zenu. Je to snad poprvé v déjindch, co cikanka
stanula na piidé nasi slavné univerzity. “3' Tehdy uz jako babitka nékolika vnoudat za¢ala
studovat obor vzdélavani dospélych. ,, Tolik véci, které nds v Usti drzely, a prece to Jozefa
neustdle téhlo do Presova. “*? Po ukon&eni dvou roéniki se tedy z Usti nad Labem s rodinou
vratili do Pre3ova a studium musela pferusit. Elenin manzel na Slovensku sice dostal praci,
kratce na to viak téZce onemocnél a ziistal téméf rok doma. Elené Lackové se nepodafilo
sehnat nové zaméstnani a tak rodinu Zivila, jak se dalo. Vyrabéla s manzelem naramky,
prstynky, figurky zvitat a jezdili je prodavat po poutich. ,, Proddvdni na poutich bylo iimorné.
Mezi prstynky a naramecky jsem méla rozloZené ucebnice marxismu-leninismu, ucila jsem se,
Ze svoboda je poznand nutnost a materidlni zdakladna je prvotni a kulturni nadstavba
druhotnd a to ospravedliiovalo mou poutovou Cinnost.” Po roce se opét vraci ke studiu a
dojizdi z Pre§ova do Prahy. V roce 1970 nakonec uspésné dokonéuje vysokou skolu. ,, Kdyz

Jjsem se vracela domti s diplomem, byla jsem nesmirné $tasind, Ze jsem v té velké Zivotni

® Tamtéz, s. 223
¥ Tamtéz, s. 240
0 Tamté, s. 245
3! Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §tastnou hvézdou. Praha: Tridda, 1997, s. 245
32 Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §tastnou hvézdou. Praha: Triada, 1997, s. 242
3 Tamtéz, s. 247
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zkousce obstdala. V té dobé uz byla babi¢kou deviti vnoucat, z nichz dvé do¢asné

vychovavala.

2. 7 Posledni léta pied dichodem

V roce 1976 umira Elenin manzel Jozef Lacko. Sama pak opatruje starou tchyni a
jejiho druha.

V padesati letech, i s ¢erstvym vysokoskolskym diplomem v ruce, viak t&zko shianéla
zameéstnani. ,, Zdd se mi, Ze v poslednich letech vzrostla nendvist viici ,, cikantim*. Zatimco
diitve mé posilali po osaddch, ted najednou mé nevzali ani jako pomocnou vychovatelku na
letni tabor pro nase déti ze strachu, Ze bych s nimi mohla mluvit cikansky nebo Ze bych v nich
podporovala romstvi. "> Posledni zastavkou pfed odchodem do diichodu ji byly Leme3any u
PreSova, kde pracovala na pul uvazku jako osvétatka a na pil uvazku jako knihovnice,

pozdg)i jako hlasatelka mistniho rozhlasu.

2. 8 Aktivni stari

Elena Lackova odesla do diichodu v roce 1980. ,, Nesla jsem do diichodu proto, Ze
bych nechtéla ddl pracovat, naopak, proto, abych mohla ddl pracovat. Abych mohla délat to,
co mé bavi a po ¢em jsem cely Zivot touzZila. Abych mohla psat. “% Po mnoha letech se tak
vraci k literarni tvorbé.

V roce 1985 odvysilal Ceskoslovensky rozhlas v eském prekladu jeji romsky
napsanou hru Zuzika. Za ni zahy ziskala ocenéni v prestiZni celostétni soutézi Prix Bohemia.
Kromé literarni tvorby byla z fady mist ocenéna i za €innost ve vefejném Zivoté. V roce 1989
byla jednim ze zakladatelti Kulturniho svazu ob¢anti romské narodnosti v Preové. V roce
1993 se stala ¢élenkou Svazu slovenskych spisovatell. V roce 1995 obdrzela diplom za rozvoj
romské kultury na Univerzité J. A. Purkyné v Usti nad Labem. Zidovské muzeum ji v roce
2000 ocenilo pamatnou medaili Chatana Sofera za pfinos uméleckého zpracovani romského
holocaustu. V roce 2001 ptevzala od slovenského prezidenta Rudolfa Schustera statni
vyznamenani — Rad Cudovita Stéra I11.tFidy.

Od devadesatych let byla vazné nemocnad. ,, Za poslednich deset let prodélala nékolik
16zkych operaci. Pokazdé jsem s izkosti Cekala, Ze uz ji neuvidim Zivou. Vzdpéti jsem se

dovédéla, jak nékde v Rimavské Soboté, Roznavé ¢i KoSicich vyvolala nadSeni mezi

M Tamtéz, s, 249
¥ Tamtéz, s. 250
3 Lackova, Elena. Narodila jsem se pod 3tastnou hv&zdou. Praha: Triada, 1997, s. 251



posluchaci, kterym vypravéla o romské literatuie, o svém Zivoté. "’ Navzdory zdravotnim
problémlm neustale pracovala a pfedev§im psala.

V roce 1992 vySel dvojjazycny vybor z jeji pohadkové tvorby Romské rozprdvky —
Romane paramisa. V roce 1997 ptisla Elena Lackova s autobiogralickym vypravénim
Narodila jsem se pod Stustnou cestou. V roce 2001 vydala ve spolupraci s Jaroslavem
Balvinem povidkovou knihu Holocaust Romu. Desitkami literdrnich dél pfispivala do mnoha
romskych periodik.

Elena Lackova zemfela 1. ledna 2003 v koSickém domové dichodct.

III. ROMSKA LITERATURA
3. 1 Vyvoj Ceské a slovenské romské literatury od r. 1945

Romska autorska literatura®® je v kontextu narodnich literatur jev velice mlady.
Teprve po 2. svétové valce, kdy se Romové de iure stali rovnopravnymi ob&any, byly v malé
mife patrné snahy nékolika malo Rom o autorskou tvorbu. Do té doby si své duchovni
hodnoty a védomosti piedavali vyhradné ustnim podanim. Ko€ovni Romové® se psany jazyk
z podstaty zplsobu své existence nikdy nemohli naucit. Usazené Zijici Romové sice tvotili
soucast obyvatelstva daného tuzemi, stale vSak méli v pristupu ke vzdélani znaCné
znevyhodnénou pozici'. Zatimco v povale¢ném obdobi byla vétsina Rom na nafem tzemi
negramotnd, preZiva tento jev v souéasné dob& pouze u malé skupiny pfevazné starsich lidi."
Jen hrstka z nich se naucila &teni a psani jako pFedpokladu pro dalsi vzdélavani a kontakt
s literaturou. Jednou z takovych byla i Elena Lackova.

Vzniku romské autorské literatury v Ceské a Slovenské republice vyznamné
napomohlo ovzdusi konce let Sedeséatych. Zacala se formovat prvni generace vzdélanych
Romii, jejichZ nespokojenost s asimilaénimi zasahy statu a likvidaci romské kultury
vyvrcholila v atmostéie PraZzského jara etnoemancipaénim hnutim. Disledkem docasného

politicko-spole¢enského uvolnéni v roce 1968 bylo ustaveni Svazu Cikani-Romi v CSRa

7 Hiibschmannova, Milena. Pripadala mi krasna. Respekt, 2003, ¢. 14,s. 23

*® Psana literatura romskych autord.

3 U ko€ovnych skupin, zejména olasskych Romii, zévisela obZiva pravé na nomadstvi. Z toho diivodu jejich
deti nechodily do skoly.

' Tvorili nejchudsi slozku spole¢nosti. Zjednodusené fe¢eno, shanéni kazdodenni obzivy, na kterém se ¢asto
podilely i d&ti, znemozhovalo pravidelnou $kolni dochdzku. Nejstarsi dit¢ obyZejné vypomahalo matce

s ostatnimi détmi a domacnosti, do 3koly se tedy ani neposilalo. Celkové nizka urovef bydleni, odlisnost kultury
a hodnot, nedostateéné znalost majoritniho jazyka atd. zvySovaly pravdépodobnost neukonceni alespoit povinné
skolni dochazky. Cist a psat umélo v dobé pred 2. sv&tovou valkou mizivé mnozstvi romské populace. N&kdy
byla nemoznost navitévovat kolu zplisobena zasahem ze strany statu, jako napf. ve fagistickém Slovensku, jindy
byly déti vystaveny diskriminaci ze strany utitelii do té miry, Ze Skolu radéji prestaly navitévovat. O
zkuZenostech se gkolni dochazkou pise mnoho romskych autort, véetng Eleny Lackove.

! Reichova, Irena. Romové a nacionalismus. Brno, 2001, s. 123
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SSR v roce 1969, které pfedstavovalo snahu o uznani a znovunavraceni romské identity a
svébytnosti i uznani romské kultury®. V jeho zpravodaji Romano lil poprvé publikovali
zaCinajici romsti spisovatelé. V roce 1973 bylo zviditeliovani romské literatury ukonéeno
zdkazem Svazu Cikand-Romi a tim i jeho zpravodaje . Sedmdesata léta zpiisobila atlum
veSkeré svobodné tvorby véetné romské. Od osmdesatych let dostali romsti autofi opét prostor
k publikovani. Jejich prace se viak objevovaly jen v neprodejnych metodickych ptirugkach.
Knizni podoby svych dél se vsak dockali az po roce 1989. Po sametové revoluci se Romové
poprvé stali plnohodnotnou narodnostni menginou. Tim se romskym ob&antim mimo jiné
otevrela cesta ke vzniku vlastnich periodik, ktera poskytovala prostor romskym autorim. Pro
rozvoj romské literatury mélo zasadni vyznam Sdruzeni romskych autorti, které od roku 1991

vydalo nékolik romskych deél.

3. 2 Zpisob publikovini

Romskou literaturou se z toho pohledu ve své bakaldské praci zabyvala Véra Havlova®™.
Jeji vysledky publikovala v ¢asopise romistickych studii Romano DZaniben. Z jejiho
vyzkumu vyplyva, Ze vétsina praci romskych autort je vyddvana neknizni formou, tedy na
strankach romskych a odbornych romistickych periodik. Ve studii dale uvadi, ze z celkového
poltu 655 zkoumanych dél z let 1969-1999 bylo knizné vydano jen 32, zbytek byl uvefejnén
v romskych a odbornych periodikach.*

Podstatnym diivodem mize byt strach vétSiny nakladatelt z toho, Ze je vydavani tvorby
romskych autort prodéle¢né. Knihkupctim totiZ pro maly zdjem Ctenaf hrozi, Ze kniha
zlistane lezet ve skladu, proto radgji takovy kus na svych pultech nenabizi. Nizkou
informovanost vefejnosti o literatufe romskych autorl zpisobuje také minimalni reklama.
Majoritni tisk se romskym autoriim vénuje velice okrajové. Romska periodika sice literarni
novinky systematicky zmifuji, problémem v3ak ziistdva nepatrnd ¢tendiskd obec romskych
tiskovin. Z jinych zdrojti, jako jsou majoritni audiovizudlni média ¢i reklamni plochy, se

vefejnost o tvorbé romskych autorti prakticky nedozvida.

2 Cerlwobily Zivot. Praha: Gallery, 2000, s. 74 .
3 Havlova, Véra. Vznik a soutasné postaveni psané kultury v Ceské republice. Romano DZaniben, 2000, ¢. 4
* Havlov4, Véra. Vznik a soutasné postaveni psané kultury v Ceské republice. Bakaldfska prace 1ZV UK. Praha

2000, s. 32



3. 3Jazyk

Véra Havlova uvédi, Ze naprosta vétsina romskych autori piSe v romském jazyce. Velka
¢ast téchto praci je navic opatiena ¢eskym ¢i slovenskym prekladem. Naopak jen mélo autorti
tvofi pouze v ¢esting ¢i slovensting.

Prvni romsti autofi prezentovali své prace na pielomu $edesatych a sedmdesatych let ve
zpravodaji Romano [il, kde byla také poprvé pouzita psana romstina. Psané matefsting se
7adny z nich nemél moznost naugit ve skole®. V té dobé jesté neexistovala jeji zavazna
pisemné norma, k ni doslo az v roce 1971. Romsky psané pfispévky inspirovaly dalsi autory
k tomu, aby své pocity a myslenky vyjadfili v jazyce jim nejblizSim, ve své matefsting. ,, Pisu
romsky a (0 proto, Ze se mi nase Fec libi. Ani Cesi ani ostatni lidé na svété se nestydi za sviij
Jjazyk — proc¢ bychom se méli stydét my Romové, "% pise v roce 1990 romska spisovatelka
Helena Horvathova. Na sklonku $edesatych let. kdy se psana romstina objevila poprvé, nebyl
romsky jazyk povaZovan za plnohodnotny. Dokonce byl chdpan jako pfekazka Zadané
asimilace Romt. Z toho diivodu nezacali viichni romsti autofi spontanné pouzivat romstinu.
., Zacal jsem psdt Cesky, protoZe jsem si nedoved! pFedstavit, Ze by se romsky dalo také pscat.
Jenomze to, jak lidé v osadé spolu mluvili, jejich Zerty, pripovidky, kletby i Zehndni mi znély
v usich romsky — a kdyZ jsem to napsal Cesky, bylo to jako stin, nemélo to tu Zivou $tavu, v
vzpomina Andrej Gifia na své literarni za¢atky. Po rozpusténi Svazu Cikand-Romii v roce
1973 a zakazu vydavani zpravodaje utichla az do roku 1989 i tvorba Romi v matetském
jazyce.

V soudasné dobé se daii prosazovat romstinu nejenom jako plnohodnotny komunika€ni
prostiedek narodnostni mensiny, ale své misto si nachdzi i jako literarni jazyk romskych

a res . . v . v o . o . ’ vyt w v 48
autorfl. Vyjimkou jsou ti, ktefi se i ptes sviij romsky ptivod nikdy své mateistiné nenaucili.

3. 4 Gender a socialni prostiedi autoru

Ze zjisténi vy$e zminéného vyzkumu je patrn nerovnovaha v po¢tu muzskych a
7enskych romskych autord. Z jedendcti zkoumanych je sedm muzi a pouze Ctyfi Zeny. Tento
nepomeér patrné odrazi roli pohlavi u Romd, v jejichZ rodin€ vzdy zajistoval obZivu muz.*’

Zena se nemohla realizovat jinak neZ v opatrovani déti a zajistovani chodu

% Tento stav trva dodnes. Vyjimkou jsou jednotlivé gkoly, napt. v Koling funguje od roku 1998 Romska stiedni
skola socialni, kde maji studenti romstinu jako povinny pfedmét.

16 Hibschmannova, Milena. Kale ruzi. Krajské kulturni stfedisko v Hradci Kralové, 1990, s. 47

7 Hitbschmannova, Milena. Kale ruzi. Krajské kulturni stredisko v Hradci Krélové, 1990, s. 27

* Napt. Erika Olahova-LakatoSova ¢i Milan Demeter.

*“ Prislusnici riiznych rodd se Zivili jako hudebnici, konti handlifi, kovati, korytari atd.
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don1écnosti.50Neza'1jem o romskou literaturu je navic pfi¢inou toho, Ze romskym spisovateltim
narozdil od autorii nalezicich k majorité nezajist'uje literarni ¢innost obZivu. Vedle této
aktivity maji zaméstnani, které je hlavnim zdrojem jejich ptijm@. Zenskym autorkdm
piirozené pfibyva i starost o rodinu a domacnost.

S tim souvisi i stuperi dosazeného vzdélani. Kromé Eleny Lackové viechny romské
autorky, které Havlova zatadila do vyzkumu, vychodily pouze zakladni skolu.”' Dva ze
sledované skupiny vystudovali vysokou skolu. Milena Hubschmannova na jejich obhajobu
pise: ,, Nedostatek profesionality nebo Skolniho vzdeélani je vyvazen intenzivai potiebou
sebevyjadrent, potiebou rozhovoru s ostatnimi Romy a neromy. Takovd potieba se projeviije

Jjako upFimnost a upFimnost se projevuje jako talent.*’

3.5 Zanry

Psana romska literatura je na svété pouze nékolik desetileti. Tomu vSak piedchazela
bohata orélni tvorba stara jako samotni Romové. V tradiéni romské komunité plnila funkci
spole¢enskou, socializa¢ni, etickou, zdbavni a nau¢nou.

V romském slovesném folkléru jsou zastoupeny vSechny tfi tradi¢ni literdrni druhy,
tedy poezie, préza a drama. Z hlediska jejich druhu ¢i Zanru se pak rozliuji podle toho, do
jaké miry jsou formalizované. Mezi formalizované Zanry patii pfedevSim pohddky a pisné a
dale hadanky a ptislovi. Mezi neformalizované se fadi rtizné druhy volného vypravéni.”
Romska tvorba miiZze na neromského &tenare plisobit pateticky, nékdy jednoduse, jindy
kligovité. Je tieba si viak uvédomit, Ze kazda ze stran ma odli$né kulturni tradice, jiny styl
vyjadfovani, estetické citéni ¢i schopnost emociondlniho prozitku. Plisobi-li romska basen
obrozenecky a mozna pravé proto smés$né, pak je nutno dodat, Ze i Cesky nérod si ve své
minulosti prozil svoji emancipaci. Mnohé z historickych text(i dnes nejsme pro jejich vasnivy
nacionalismus schopni pochopit. Prozaické texty zase pfirozen€ vychazi z ustni lidové
slovesnosti (pohadek &i vypravéni), mySlenkové neliterarni tradice, na kterou mohou Romové
navazat. Jako Z4nr se pro svou sdélnost a pochopitelnost osvédeily jiz v minulosti. Zv!astni
postaveni si v romské préze zaslouzi pohddka — ,,Jako odraz vztahu ¢lovéka k piirodé, odraz

lidovych povér, obav a nadéji v uréitém spolecensko-historickém kontextu patii k fenoméniim

* Dodnes si prevazna ¢ast rodin Zijicich v romskych osadich po celém Slovensku zachovava tradi¢ni model, kdy
muZ obstardva obzivu a Zena je doma s détmi.

5! Havlova v &lanku neuvadi konkrétni jména autor(l. Domnivam se v3ak, Ze jde zejména o autorky starsi
generace. V soutasné dobé je situace zna¢ng odlidnd. Romské divky stile Lastéji dosahuji vy3§iho vzdélani nez
zakladniho.

32 Hubschmannova, Milena. Kale ruzi. Krajské kulturni stfedisko v Hradci Kralové, 1990, s. 6

33 Kabelova, Rut. Divadlem k romstvi. Diplomové prace. Praha, 2004, s. 19
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stale Zivouciho romského etnika."”" V Ceské kultufe se tento Zanr, piivodné uréeny dospélému
publiku, presunul do détské literatury. Narozdil od romského posluchace, jenz se s pohadkou
rodi i umird. Ritualni seSlosti za ucelem vypravéni pohadek si podrzely vysoce
formalizovanou podobu.” Lackové na pohadkové seance vzpomina: ,, Romské pohddky byly
velice 1€2ké, sloZité a dlouhé. Vypravélo se dvakrdt trikrdt do tydne. Celd osada se sméstnala
ve vypraveécove chatrci, kazdy dal halif na petrolej a na tabdk. V obci bylo kino, jenomze co

byla ta nejnapinavéjsi kovbojka proti romské pohdadce!

IV. ANALYZA DiLA ELENY LACKOVE

Elena Lackové je autorkou poezie, prézy, divadelnich her a v mensi mife téz
publicistickych ¢lank(. Analyza jejiho dila je tkolem nésledujiciho oddilu.

Lackova patii k reprezentantim prvni generace romskych autor’”’, ktefi své prace
poprvé piedstavili v letech 1969-1973 na strankéach zpravodaje Romano [il. Prvni hru Horiaci
cigdnsky tabor napsala Lackova slovensky uz v roce 1945. Je zaroveri prvnim dilem vyslém
z pera romského autora na naSem uzemi.

Ostych spojeny s obavami z tvorby v romském jazyce prozivala i Elena Lackova. Jak
jiz bylo zminéno vyse, romstina ani jeji mluvéi tou dobou rozhodné nepozivali ze strany
majority Gcty, kterou si zaslouzi kazdy ¢lovék a jeho matefsky jazyk. Neni divu, Ze fada
literarné aktivnich Romi tento vyrazné znevyhodnujici znak ve své tvorbé nahrazovala
majoritnim jazykem. ,, UpFimné Feceno zpocdtku méla ke své psané a verejné projevené
roms§tiné trochu podobny vztah jako k tmavé barvé své pleti. 8y ptedmluvé k Elening
autobiografii Milena Hiibschmannova vzpomina: ,, Kdyz jsem pred llonu postavila mikrofon,
méla tendenci mluvit slovensky. Mluvi slovensky vyborné, kultivované, ... a presto to neni
ono. V jejim romském projevu jsou kazdé slovo,... kaZda véla pFesné napojeny na prolnuti jeji
bytosti se skutecnosti, o které vypravi. Ani slovicko, ani ndzvuk intonace nejsou nadbylecné,
hluché, nemistné. 4 to jeji slovensky projev — llonko, nezlob se na mé — obcas je.* 7 Je
piirozené, Ze se ¢lovék nejlépe vyjadtuje v tom jazyce, ktery kolem sebe slychéval od prvniho
okamziku Zivota. Schovavani se za jazyk majority pak pacha $kody na autorové autenticité.

. Literarni viroven cesky psanych praci je obvykle mnohem nizsi nez prdce (éhoZ autora

' Rémské pohadky. Recenze, anotace. Romano DZaniben, 1996, ¢. 4, s. 63

% Vypravéti se obvykle zaplatil maly peniz, balicek tabéku apod. Do domu, kde se konala pohddkovd seslost,
ptinesli posluchagi polinko na ohei, tabdk ¢i drobny peniz. Publikum pii vypravovan{ nesmélo skakat do feci,
obvykle se nepilo a d&ti mohly byt pritomny jen do chvile, kdy se nepfeslo ke sprostym piib&hiim.

56 Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §tastnou hv&zdou. Praha: Tridda, 1997, s. 76

%7 Dalsimi autory jsou napf. Tera Fabianova ¢i Andrej Pedta.

*¥ Hitbschmannova, Milena. Pripadala mi krasna. Respekt, 2003, ¢. 14,5.23

% Lackova, Elena. Narodila jsem se pod tastnou hvézdou. Praha: Tridda, 1997, s. 15
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v romsting. Ale i pres zamér obracet se k neromskému ctendri a sezndamit ho s pocity,
my$lenkami a Zivotem Romu oslovuje nakonec vétsina autoru Romy spontaneitou vyrazu,
zivelnou volbou témat..."* Toto rozhodnuti jednotlivych autorti je v3ak tfeba chapat
vzhledem k ovzdusi doby, ve které zacinali tvorit. V roce 1990, kdy maji Romové nejtézsi
chvile v dokazovani svébytnosti svého jazyka tsp&iné za sebou, jiz Elena Lackova ve
sborniku Kale ruZi piSe: ,, Pisu romsky, protoze romstina je mému srdci nejblizsi a
nejsladsi. *®'

Vétsinu dél Lackova publikovala v romskych periodikach. T¥i z nich se v pribehu

devadesatych let do¢kaly i knizniho vydani. Holocaust Romu v povidkach Eleny Lackové,

&tvrta a posledni kniha, vy3la autorce v roce 2001.%

4. 1 Poezie

Basné tvofi neopomenutelnou ¢ast autorcina dila uz z toho divodu, Ze byly prvnim
literdarnim Gtvarem, v némz se pokusila odhalit své nitro. ,, Kdyz mi bylo asi ctradct let,
zkousela jsem potaji sama psat. Psala jsem basnicky, samoziejmé zamilované, bublaly v nich
potiicky, $vitoFili ptackové a srdicka plakala nebo se sméla.** Basni s motivem lasky
pfirozené vékem ubyvalo a ¢asem se v poezii Eleny Lackové zacala objevovat témata, jeZ uz
autorka nikdy zcela neopustila. Souvisela s dlouhotrvajici mizérii romského obyvatelstva,
kterou sama zaZila a o které se denné piesvédcovala pfi vykonu svého povolani. Verse byly
soucasti jejiho individualniho boje.

V poezii Eleny Lackové je patrné dvoji publikum, kterému jsou slova uréena. VSechna
jsou zarovern reakci na historickou zkusenost ¢i soucasnou situaci Romd.

Ve dvou zkoumanych bésnich Vyznanie™ a Romska planeta %3se Lackova obraci ke
svym nejblizsim, ke svému romskému narodu. Dominuji jim osloveni a vyzvy, ¢imZ basné

¢astedné nabyvaji charakteru agitky.

. Vy ubohy Romovia, ,» Rémovia, ludia, podte!
kedy sa uZ nad vami Romovia, ludia,
zlutuju Bohovia? 66 pozyvam vas na nasu romsku planétu! ™

% Cernobily zivot. Praha: Gallery, 2000, s. 145

" Hubschmannova, Milena. Kale Ruzi. Krajské kulturni stfedisko v Flradci Kralové, 1990, s. 65

%2 Narodila jsem se pod §t’astnou hvézdou, Holocaust Romii, Romské pohadky, Romské rozpravky-Romane
paramisa,

& Lackova, Elena. Narodila jsem se pod ¥fastnou hvézdou. Praha: Triada, 1997, s. 79

) ackova, Elena. Vyznanie. Romano kurko, 1997, ¢. 14,5.5

6 Lackova, Elena. Romska planéta. Romano vod'i, 2003, ¢. 1-2, s. 29

o6 Lackova, Elena. Vyznanie. Romano kurko, 1997, ¢. 14,s.5

87 Lackova, Elena. Romska planéta. Romano vod'i, 2003, ¢. 1-2, s. 29
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Zaroven se v nich objevuje ,,buditelské™ probouzeni ndrodni hrdosti a apel na jednotu Rom.
Desitky let poniZovani, podcefiovani lidstvi romského ¢lovéka a nuceni majoritniho modelu

jako jediného spravného vedly ke zni¢eni romského narodniho i individualniho sebevédomi.
Citlivého tématu se Lackova dotyka opatrné, vypomaha si romskou minulosti a kulturou.

ktera je navzdory nepfiznivému osudu Romu stale Ziva.

. Neklon hlavu, nesmiit, , Romské clivé piescii ne piesné?
ale hrdy bud'! sta ¢arovné zdhady
Ved' tisice rokov pise sa historia Romov, podobné krdasnemu kvetu

68

tie vidkna st pevnéjie od koreriov stromov.  ukdzali sa celému svetu.

., Romovia, ludia, podte!

Na nasej planéte budeme vietci spolu §tastni! "%

Na mnoha mistech do basni nostalgicky prosakuji trval¢ atributy romstvi, jez v historii

bohuzel prispivaly k povrchnimu usudku majority o nevzhlednosti a tim i ménécennosti

Romi.
» My, Romovia, uz sme raz taki
ukradli sme slnku bronz, . Pre tmavit pecal’ svojich tvdri,
hviezdam Ziarivé diamanty zaZivate kruté svdry,
a ozdobili si nimi zamatové oci. pre kucery, hviezdy oci,
Tmavej noci sme zobrali Ciernu farbu na vlasy, mnohi od vas boci. "

ohnu plamer ndruzivej a ohnivej ldsky,
o 71
a vichrici temperament...

Basen Ludia, spoznajme sa!” autorka adresuje majoritni spoleénosti. ,, Je jakousi
zcela pochopitelnou posedlosti mnoha Romit potfeba dokdzat Neromiim, Ze nejsou tak Spatni,
Jak si je pFedstavuji. “73 Motivace je naprosto logicka. Slychame-li dnes o Romech, pak je tu
zjevna nerovnoviha mezi pozitivnim obrazem a negativnim etnocentrickym pohledem.
Rométi autori pak citi povinnost rozbit ¢ernobily obraz typického Roma. [ kdyZ i to je
jednostranny a nékdy nekriticky pohled.

,» Koncerty, to zrnkd hudby, spevu i tanca,
ktoré vyvierajii ndm umelcom priamo zo stdc.
Sme Romovia, takych ste nds esté nepoznall,
i ked' starocia krdcéame vedla seba.

...Do umenia vkladame vypoved o nasom Zivote.

o Lackova, Elena. Vyznanie. Romano kurko, 1997, &. 14,s. 5

% Lackova, Elena. Romska planéta. Romano vod’i, 2003, ¢. 1-2, s. 29
" Lackova, Elena. Vyznanie. Romano kurko, 1997, ¢. 14,s. 5

n Lackova, Elena. Rémska planéta. Romano vod'i, 2003, ¢. 1-2, s. 29
2 Lackova, Elena. Cudia, spoznajme sa! Romano kurko, 1998, ¢. 8,s. 4
7 Cernobily Zivot. Praha: Gallery, 2000, s. 145



Ved' nasa piesen andro da taboris,

to balzam pre dusu, i ked' trhd srdce.””

Ve své poezii dokaze Elena Lackova odhlédnout i od romantizujicich poetickych
predstav a nebyt lhostejna ke zcela aktualnim problémiim. Rasismus ve své nejextrémngjsi
podobé na své kizi nastésti nepocitil kazdy Rom, denné vsak kolem nich prochazi v myslich
znacné ¢asti Ceské populace. Na jeho nebezpecnost pro viechny lidi, nejenom pro Romy,
upozoriuje v nasledujicim versi:

. Stdle este Cierny mrak nad hlavami nam visi.
Kraca¥ cestou, zodvihnes$ oci a pred tebou — kat stoji.
On si farebny Zivot neceni, kanady kopt,

retaze rinCia, mrzadia a zabijaju aj deti.

Ach, spravodlivost, kde si?! Zabludila si,
¢i zaspala?! Nadarmo ta volam a vSade hladdam?!
Ludia, ohluchli ste, ¢i oslepli?!

Ved' aj vds ten osud zloby méze postihnit!”

4. 2 Pohiadky

, Stastnou hvézdou spisovatelky Eleny Lackové jsou zejména déti, * 7 napsal Jaroslav
Balvin v pfedmluvé k jeji knize pohadek. Autorcin pfinos ocenila v zavéru knihy téz
ctnolozka Eva Davidova’, podle niz je Lackova jakousi romskou obdobou BoZeny Némcove.
Ze ¢ty d&l, které Lackové vysly v kniznim vydani, jsou pravé dvé pohadkova. Vechny
vysly romsky s &eskym ¢&i slovenskym piekladem. Mnoho dalSich vSak publikovala na
strankach romskych novin a ¢asopist.

Vyznamu pohadek pro déti, v jejichz rukou lezi budoucnost Romi, ale i pro dospélé
posluchade si byla Lackové dobfe védoma, podle ni v sobé skryvaji velkou, kouzelnou moc.
. Pohddka je pro ni prostiedkem, kterym lze détem ukdzat, Ze boj proti zlu stoji za to
podstoupit a Ze zdpas o dobro vede ke 5tésti lidi nezavisle na barvé jejich pleti. “7

Romské lidové pohadky jsou vyjimeéné hned v nékolika ohledech, jez je nutn€ zminit
pro pozd&jsi ukazku odlisnosti v pohadkové tvorbé Eleny Lackové. V romskych lidovych
pohadkach se vyrazné odrdzi osobnost autora a jeho volné zachdzeni s motivy a jednanim
hrdind. Pro jednoho je Biih nedotknutelnd bytost, pro jiného zlodgj, ktery sém Romy nabada

ke kradeZi. Romskému hrdinovi nechybi diivtip a odhodlani bojovat za lepsi postaveni svych

7 Lackova, Elena. udia, spoznajme sa! Romano kurko, 1998, ¢. 8, s. 4

> Lackova, Elena. Ludia, spoznajme sa! Romano kurko, 1998, ¢. 8, s. 4

7 ackova, Elena. Romane paramisa— Romské pohadky. Praha : Radix, 1999, s. 3
7 Lackova, Elena. Romane paramisa-Romské pohadky. Praha: Radix, 1999, s. 134
™ Lackova, Elena. Romane paramisa-Romské pohadky. Praha: Radix, 1999, s. 3
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lidi. B€Znym koloritem romské pohddky je panelak. elekttina, majofi ¢i samoobsluha.
Modernimi prvky tak vypravé¢ piiblizuje d&j sou¢asnému posluchaci. Vyrazné se romské
pohadky odliSuji také v pouzivani neslu§nych vyrazii a situaci. Z jazykového a stylistického
hlediska jsou velmi jednoduché, véty jsou kratké, pospojované ¢arkami, ¢asto bez pouziti
spojek.

Pohadky Eleny Lackové jsou téméf ve vem jiné. Spole&né ziistava pouze téma
romského hrdiny. Tematicky maji pohadky Lackové hodné styénych bodi s jeji poezii. | zde
odkazuje na romskou minulost, na spole¢né kofeny a povzbuzuje sviij lid v usili za lepsi
budoucnost. Oproti lidovym romskym pohddkam se Lackova striktng drzi tradi¢nich motivi.
Civilizaéni a technické prvky typické pro moderni pohadku do nich viibec nekomponuje.
Marné by v nich ¢tenar hledal vzdalené svéty ¢i nadptirozené sily, pravé v realisti¢nosti se
pohadky Eleny Lackové tolik podobaji zanru povidky. Stejné tak se vyhybd hovorovym
vyraziim a stylistické jednoduchosti. Hlavni vliv na jeji netypické zachazeni s romskou
pohadkou ma zajisté vzdélani, které ji mimo jiné umoznilo seznamit se s bohatosti jazyka,
romskou historii a diky neustalému kontaktu s majoritou zvenéi nahlédnout na problémy své

v . ) coorw v 019
mensiny, pojmenovat je a navrhnut konkrétni feSeni.

4. 3 Povidky

Ptinos a hodnota povidek Eleny Lackové tkvi ptedevsim v jejich dokumentarnosti.
Vypovidaji o realném svété, tradicich a stavu romské komunity v dobach minulych i
soucasnych. Jeji prozaické dilo je tak mozno chapat jako vyznamny folkloristicky materiél ze
Zivota Romu. Z péti zkoumanych povidek® jsou Gty inspirovany skutegnymi udélostmi.
Mnoho z nich se také do¢kalo uveiejnéni na strankach romskych periodik. Knizni podobu
nakonec dostaly dva soubory povidek Narodila jsem se pod Stastnou hvézdou a Holocaust
Romit v povidkdch Eleny Lackové. Obé vychazi vyhradné z autor¢inych ¢&i zprostredkovanych
z47itk(. Jasné to vyjadfila sama spisovatelka ve sborniku Kale ruZi: ,, Nejlépe se mi pise o
tom, jak Romové diive tézce Zili. Snad proto, Ze ja sama jsem 1éméF polovinu svého Zivota
zakousela hlad, bidu a poniZovdni na viastni kiZi. Rada bych predala ostatnim Romiim své

g £ px g evr s - . cop 5,5 w8l
Fivotni zkusenosti z 16 162ké cesty za pozndanim naseho mista ve svété.

™ Neustale zdtiraziiovala dileZitosta nevyhnutelnost vzd&lani pro vymanéni se z hmotné nouze a pro
schopnosti orientace v soutasném svete.

% Nadielka, Bili krkavci, Mrtvi se nevraceji, Zivot ve vétru, Jak Filip vydélal détem na chleba

#! Lackova, Elena. Ma rozmar tuke o dZivipen thovibnaha (Neni¢ si Zivot Zarlenim). in.: Hiilbschmannova,
Milena. Kale ruzi. Krajské kulturni stredisko v Hradci Kralové, 1990, s. 65
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4. 3. 1 Narodila jsem se pod §tastnou hvézdou™

Tato prace vznikala neobvykiym zplisobem, aniz by autorka tusila, Ze pravé tvoii své
budouci autobiogratické dilo. Osm let jezdila Milena Hubschmannova nataget na Slovensko
zivotopisné vypraveéni své kamaradky Eleny. , Cim ddl tim vice jsem pocitovala, 3e se
nesmirné provinim na Illoné, na Romech i na Neromech, pokud jeji vypovéd nesdélim dal, “%
pise v ptedmluvé knihy Hubschmannova, ktera nato¢ené vzpominky zaroven pielozila do
CeStiny. JiZ v roce 1986 projevilo o rukopis memodrové knihy zdjem Nakladatelstvi Mlada
fronta. Nékolik let vSak vydani knihy zdrzovaly ideologické provérky. Po padu rezimu
nakladatelstvi z obavy o nerentabilitu knihy zrusilo smiouvu a autorka ¢ekala az do roku
1997, kdy s novou nabidkou pfislo nakladatelstvi Triada. Dilo pozdgji vysio i v anglickém a
francouzském prekladu.

Podlie antropolozky Ireny Raichové ma tato kniha pro svlij memoarovy charakter
zvlastni misto mezi ostatnimi tituly a v mnohych oblastech dopliiuje i poznatky odborné
literatury o zivoté romského etnika.*' To dokazuji i ndzvy kapitol, napf. Jak jsem se Zivili,
Cim jsme jedli a co jsme jedli, PFedvalecni komunisté, Svatky, Pouté, Zidé od nds ze Sarise
atd., ale i samostatné publikované povidky jako Rémskd nditura nebo Karacoiia bara
Sarosate®® (Vinoce ve Velkém Sarisi) o tom, jak Romové slavili Vanoce. Autobiografie
zachycuje Zivot autorky v romské osad¢ od jejiho détstvi aZ po stafi, historicko-politické a
spoledenské udalosti li¢i, pokud se dotykaly ji osobné nebo romské komunity. [ pfes
optimisticky nazev knihy do ni tu a tam probleskne tézkd vzpominka na smrt rodicd, déti, na
holocaust, na rodinné problémy. Smysiem knihy neni moralizovdni ani generalizace. Ve
srovnani s pohadkami ¢i poezii tak tento autobiograficky soubor vyjime¢né nepfinasi
poselstvi, jak u Lackové byva zvykem.

V knize se kromé cennych etnologickych dat odrazi i bohata ordini tvorba Romil.
Kazdy oddil je uveden romskym pfislovim, napf. , Stustny clovek, ktery ma dobrou rodinu. 7
. Bohaty nent ten, kdo md, ale ten, co zna. “83 [ takto kratky literarni ttvar odrazi romskou

moudrost a neménnost nékterych hodnot.

%2 Lackova, Elena. Narodila jsem se pod $tastnou hvézdou. Praha: Triada, 1997

% Lackova, Elena. Narodila jsem se pod $tastnou hvézdou. Praha: Tridda, 1997, s. 16
¥ Reichova, Irena. Romové a nacionalismus. Brno, 2001, s. 148

8 Lackova, Elena. Romska natura. Gendalos, Praha, 1995, ¢. 4

86 Lackova, Elena. Kara¢oiia bara Sarolate. La¢ho lav, Praha, 1990, &. 12

¥ Lackova, Elena. Narodila jsem se pod $t'astnou hvézdou. Praha: Triada, 1997,s. 17
% |_ackov4, Elena. Narodila jsem se pod §tastnou hv&zdou. Praha: Triada, 1997, s. 237
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Milené Hubschmannové se podatilo svym piekladem nenarusit nezaménitelnost
ustniho vypravéni. Sloh knihy ziistava uvolnény, nepouzivé metafor, synonym & nezvyklych
vyjadieni, ktera vice charakterizuji psany styl.

. V NiZ5i Sebastové Zil néjaky Varga. Byl to Feditel Skoly a umél moc pékné romsky.
Zajimal se o nasi historii, védél toho o nds vic nez my sami. Nékde vyStudoval, Ze pochdzime
z Indie, a kdyz nam o tom vypravél, jenom jsme valili o¢i. Kdo tehdy mél ponéli, Ze vubec
néjakd {gdie existuje. Spousta Romii nevédéla, e existuje Bratislava nebo Praha, natoZpak
Indie. ™

4. 3. 2 Holocaust Romit v povidkdch Eleny Lackove™

Druhy povidkovy soubor vydalo ve spolupréci s Jaroslavem Balvinem v roce 2002
nakladatelstvi Fortuna. Svédectvi o romském holocaustu na Slovensku se také vénuje jeden
z osmi oddild piedchozi knihy. V tomto dile viak nejde o ¢istou autobiografii. Kniha sice
reflektuje zkuSenost autorky a ostatnich slovenskych Romi s valkou, ptibéhy se vSak o realna
fakta pouze opiraji a zna¢ny prostor autorka priklada fabulaci.

Jadro knihy tvofi tii povidky, z nichz Mrvi se nevraceji je vyslovné vénovana
pamatce umuéenych Romii za druhé svétové valky a Zivor ve vétru zavrazdénym romskym
détem za valky. Treti s nazvem Bili krkavci se dotyka problému rozporuplného chovani
slovenskych gardistd, jejich brutdlnich ¢inti a nemoZnosti Romui dovolat se i po valce
spravedlnosti.

Kromeé literarniho pfinosu si Lackova a Balvin ptdli, aby kniha jako informac¢ni a
neformalni zdroj o romském holocaustu slouzila k pedagogickym t¢elim. NasvédCuje tomu
samostatna kapitola v zavéru knihy, kde jsou vSechny tfi povidky rozebrany a kde je naznacen
zplisob uchopeni tohoto tématu pfi vyuce.

Lackova vénuje diilezité misto vysvétleni konkrétni historické situace a z toho
vyplyvajicich podminek pro Zivot, coz povidkdm dodava potfebnou autenticitu. Pfedpoklada,
e se Gtenai s faktem a licenim romského holocaustu setkava poprve.

. Pise se rok 1942 a Cikdni proZivaji nejbolestnéjsi dny svého Zivota. Podle
slovenského zdakona byli v roce 1939 Cikani a Zidé postavent mimo zéakon. Proto jim gardisté
nedovolili zde ziistat. Prikdzali jim, aby své domky zbourali a vystéhovali se sem, na stary
kopec, ktery se vypinal pod lesem...”

Jako autorka divadelnich her umi strhujicim zplisobem zachazet s postavami. Dlouhé

pasaZe primé fe¢i davaji povidce spad a piisobi opravdove a neuméle, jak kdyby autorce

% Lackova, Elena. Narodila jsem se pod fastnou hvézdou. Praha: Triada, 1997, s. 129
% |Lackova, Elena. Holocaust Romil v povidkach Eleny Lackové. Praha: Fortuna, 2002
" Lackova, Elena. Holocaust Romil v povidkach Eleny Lackové. Praha :Fortuna, 2002, s. 80
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v hlave€ stale znély hlasy Romii z jeji osady jako v nasledujici ukazce o vypéleni romské
osady a upaleni v8ech jejich obyvatel:

w Vzlykala: ,, Ach Deloro, Deloro, vZdyt' jsem vSechny znala. Ach ta bezcitnd zvifata!
Ne, ani zver by to neudélala, ne, zvér ne. Jak jen mohli prolit tolik lidské krve!" Objala
chlapce: ., Synacku, nesmis nikomu prozradit, Ze jsi prisel z 1é osady. Rozumis? Nikomu!
Gardisté se budou bat tvého svédectvi! Potom by vypdlili i nasi osadu. Od nynéjska budes
mym vaukem! Nebudes se jmenovat Julo Cervendk, ale Julo Magon. Zapamatujes si 10?
Magon. Moje dcera se vdala, Zije daleko od nds, povim, Ze jsi jeji syn, Ze (& poslala za mnou.
Ve mésté zndm dobrého clovéka, ktery déld falesné doklady. A tady, v osadé, kdyz se 1 budou
Cikani ptdt, odkud jsi pFisel, nic jim nerikej. Povéz, Ze to vi babicka Esteral™**

4. 4 Divadelni hry

Viibec prvni literarni zanr, kterym se Lackova vefejnosti vryla do paméti, byla
divadelni hra Horiaci cigansky tabor. Tehdy ji bylo 24 let a s divadlem méla zkuSenosti jen
jako dit¢ v ochotnickém spolku. ,, Védéla jsem, co je to divadlo. A tak jsem se jedné 1plitkové
noci rozhodla, Ze napisu divadelni hru. A Ze ukdaZeme gadzim, kdo jsme, co jsme proZili a co
prozivame, jak citime a jak bychom chtéli zit."* Zaroven se tento Zanr pro osloveni vétsinou
negramotného romského publika jevil jako nejvhodngjsi. Jeho vyhodou je ndzornost a
zivelnost. ,, Byla si védoma toho, Ze romskou komunitu mitZe lépe ovlivnit divadlem neZ
literaturou, proto psala hlavné divadelni hry, “% bige Jaroslav Balvin v predmluvé knihy
Holocaust Romi.

Nebyla by to Elena Lackova, kdyby svymi hrami opét nesledovala nejenom umélecky
cil. Tak jako piedchozi Zanry, i tento ji skytal prostor pro sebevyjddfeni, pro artikulaci
vlastnich Givah o minulosti Romt, jejich nad&jich i zhoubach.

Lackova nejenom svymi hrami chtéla varovat Romy pied nékterymi romskymi
nedvary. ,, Proto bych rada v tom, co pisu, ukdzala zejména nasim mladym lidem, které
, Cikdnské ™ vlastnosti nam Skodi.

Po formaélni strince hry nijak nevybo&uji z parametrd Zzanru. Nékteré maji vice dé&jstvi,
jiné jsou kratkymi jednoaktovkami. Obsahuji standardni seznam postav se strucnou

charakteristikou i popis scény vetné poznimek uvnitf textu.

4. 4. 1 Horiaci cigdnsky tibor”

%2 ackova, Elena. Holocaust Romi v povidkach Eleny Lackové. Praha; Fortuna, 2002, s. 88

% Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §tastnou hvézdou. Praha: Tridda, 1997, s. 156

™ ackova Elena. Holocaust Romit v povidkach Eleny Lackové. Praha: Fortuna, 2002, s. 6

% Lackova, Elena. Ma rozmar tuke o dzivipen thovibnaha (Neni¢ si Zivot Zarlenim). in.: Hubschmannova,
Milena. Kale ruzi. Krajské kulturni stredisko v Hradci Kralové, 1990, s. 67

% Lackova, Elena. Horiaci cigansky tabor. Praha: Ceskoslovenské divadelni a literarni jednatelstvi, 1956
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Hra o tfech dgjstvich vypravi piibéh jedné romské osady za druhé svétové vilky na
Slovensku. Lackova v ni na pozadi lasky romské divky a bilého chlapce popisuje hriizy. které
obyvatelé osady zazivali v pribghu valky. Cerno-bily par je také zt¥lesnénim viry, ze svét i
lidé budou po valce jini. Neubéhlo ani pér let od valky a skute¢nost ukézala autoréino
poselstvi jako neredlné.

Nekteré postavy jsou inspirované skuteénymi lidmi ze Zivota autorky. ,, Angelu jsem
napsala trochu podle Vilmy (sestra Eleny Lackové — pozn.aut.) a trochu podle sebe. Podle
Vilmy byla krdasnd, podle mé si nenechala nic libit.**’ Nacvigila ji s lidmi ze své osady a od
premiéry, kterd byla odehrana v roce 1948 ve Velkém Sarisi, soubor sehrdl sto Sest
picdstaveni po celém byvalém Ceskoslovensku. ,, Dnes, kdy? na nase vystoupeni vzpomindm,
vybavuje se mi jenom radost nad tim, jak jsme pri kazdém predstaveni proZivali znovu a znovu
svou lidskou diistojnost a jak nam reakce divaki davaly snad poprvé v Zivoté pocitit

C
‘

opravdovou rovhopravnost a pocit lidské soundleZitosti.*

4. 4.2 ..sem Roma sam! ...jsme pFece Romové!”’

Elena Lackova cely Zivot zasvétila praci pro Romy. Milovala je, ale vidéla i jejich
Spatné stranky. O jedné z takovych novodobych chyb v chovani Romi je i tato hra.

Jednoaktova hra se odehrava v obyvacim pokoji prazského sidlistniho bytu, kde dojde
k vyméné nazor( mezi romskymi manzely. MuZ se za kaZdou cenu snaZi potlatovat sviij
plivod a je nakonec pro posméch Romim i Neromiim. Uvédomi si v3ak hloupost svého
chovani poté, co ho Zena pred hosty ztrapni a pfijde nakonec k rozumu. Poslani je zcela jasné,
jsme prece Romové a bud'me na to patii€né hrdi.

Hra dokonale odrazi vyfeénost a hubatost romskych Zen i pouZiti neottelych
jazykovych obrati:

Dida: ,, My Ze mdme prdzdny misy? To prestdvi vSechno! Vis, co jsem dnes varila?
Veprovou, knedlik, slepici polivku! A co jsi varila ty? Velkej hrnec v malym hrnci! Vase hrnce
nevédi, co to je stdt na plotné. Co mdte z penéz, kdyz vam muzikanti hrajou v Zaludku? Pes by
u vas poSel hlady!*“
Agnesa: ,, Silviko, Silviko, ty jsi ztratila rozum! Koho sis to vybrala za tchyni? Dyt té tam

fa y ., y v rer s . . . . ”'h ‘11 s xr 1, ,,.I{){)
upecou a snédi! Dyt 1é rozkrdji tim svym juzykem jako nudle do ty jejich slepici po ivky!

ey s v v, ., 101
4. 4. 3 Nenic si Zivot Zdarlenim

¥ Lackova, Elena. Narodila jsem se pod §fastnou hvézdou. Praha: Tridda, 1997, s. 169

% |ackova, Elena. Narodila jsem se pod §tastnou hvézdou. Praha: Tridda, 1997, s. 160

» Lackov4, Elena. ...Sem Roma sam! (Jsme pfece Romové!). Latho lav, 1990, & 4, s. 18-23
10 Lackova, Elena. ...Sem Roma sam! (Jsme pfece Romové!). Latho lav, 1990, ¢. 4,s.20
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| v této jednoaktovce si Lackova neodpustila poukazat na jeden neblahy rys romské
natury. Zarlivost je ptirozena, pokud viak neni dohnana do krajnosti, jak je tomu pravé zde.

Hra se odehrdva béhem jednoho vedera v panelakovém byté. Novomanzelka ceké
doma na svého muZe. Jeho zpozdéni si Zena vysvétli jako nevéru a ztropi doma Zarlivou
scénu. Manzela nepfiméfena reakce Zeny roz€ili a po rozumném vysvétleni jeho zdrzeni Zena
prichazi k rozumu a novomanzelé se usmifi.

Patrné je tu specifické postaveni mladé snachy v manzelové roding. Po hidce, do které
se piipletla i tchyné, manzel Zené domlouva:

WSpravaa snacha si ma radsi jazyk prekousnout, nez aby se hddala s tchyni. D8las sama sobé
ostudu, Ze jsi takhle drzd k my matce. 10

Zarliva scéna umoznila Lackové opét piedvést neotielost jazykového vyjadteni a
divokou romskou hadku:

Julka (novomanzelka): ,, Kde ten chlap zase je? No prosim, noc! — a on jesté neni doma!...Kde
si zase lame hndty!? Ale neboj se, milacku, ja té pFivedu k rozumu, Ze bude§ mit pénu u
pusy!l... A jéje, tak uz se mu urdcilo prijit! A hledas, co bys snéd, vid' mildcku. Cholery se
najez!*” 103

Rudicek (novomanzel): Zarli, prosim t&! Ona je silend! Kdyby mi aspon dala najist!
Julka: Jesté abych varila! Za co? Do prdce chodim, peru, varim, uklizim — a ty si courds
buhvikde! A nosi se jako herec, frajer jeden! Myslis si, Ze jsem slepa! Ze ty vy Zensky
nevidim?
Rudicek: Lidi, ja puknu! Zavii tu pusu, nebo ti ji zaviu ja!
Marga (tchyné): Ta md ale jazyk! Kdyz k nam prisla juko snacha, neuméla do peéti pocitat...
. . L Y
No jo, chlapce, mas cos chtél.
. oy o llS
4.4. 4 Ago, Ago, tre kale jakha.../ Ago, Ago, tvé Cerné oci
Posledni ze 4 zkoumanych her se od pfedchozich tfech v mnohém lidi. Balada o
neit’astné a nitivé lasce je napsana podle skute¢ného romského vyprévéni. Text je ve verSich
bez veskerych scénickych poznamek ¢i predstaveni postav.

Dojemny piibéh o lasce romského chlapce ke krasné divee konéi tragicky. Divka,

ktera se stane jeho Zenou, miluje jiného. S milym utete ve chvili, kdy mé vlastniho muze ve

' Lackova, Elena. Ma rozmar tuke o dzivipen thovibnaha (Neni¢ si Zivot Zarlenim). in.: Hiibbschmannova,
Milena. Kale ruzi. Krajské kulturni stfedisko v Hradci Kralové, 1990

192 | ackova, Elena. Ma rozmar tuke o dzivipen thovibnaha (Neni¢ si Zivot rarlenim). in.: Hubschmannova,
Milena. Kale ruzi. Krajské kulturnf stfedisko v Hradci Kralové, 1990, s. 73

13 | ackova, Elena. Ma rozmar tuke o dZivipen thovibnaha (Neni¢ si Zivot Zarlenim). in.: Hilbschmannova,
Milena. Kale ruzi. Krajské kulturni stfedisko v Hradci Krélové, 1990, s. 69

104 | ackova, Elena. Ma rozmar tuke o dzivipen thovibnaha (Neni¢ si Zivot Zarlenim). in.: Hubschmannova,
Milena. Kale ruzi. Krajské kulturni stedisko v Hradci Kralové, 1990, s. 71

105 | ackova, Elena. Ago, Ago, tre kale jakha...(Ago, Ago, tvé derné oti...). Romano dzaniben, 2001, ¢. 1-2
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vézeni. Ten se neStasten po névratu z vézeni vydava hledat milovanou manzelku. Po té, co ji
najde v narudi jiného, zabije sebe i svou Zenu.

Pribch, ackoliv se odehrava v romském prostfedi, ma vysokou sd&lnost nejenom
Romiim. Motiv nest'astné a tragicky kon¢ici lasky je stary jako lidstvo samo. Pronikl i do
romskeé kultury, ktera jej pfizplsobila svym tradicim. Objevuje se tu napf. motiv znasilnéni.
Vétsinou nepfipustny zlo€in viak dle romské tradice staci k tomu, aby se Zena stala muZovou
manzelkou. Po tragédii, ktera si oby¢ejné Zada mordlni vysvétleni, z (st staré Romky zazni:

Stara: ,, Ach lidi, nesudte je pFisné, méjte slitovani!
Vitr jim zpiva pohiebni pisné,

stromy se nad nimi sklani,

hvézdy je omyvaji svétlem odpusténi, *'"

Ve srovnani s jinymi dily postrada tato hra jakykoli agita¢ni nddech. Autorka nijak
nehodnoti chovani hrdind. Smyslem textu tentokrat neni posléni, nybrz poetické sdéleni davné

tragédie.

5. 5 Publicistika

Publicistika tvofila v dile Eleny Lackové ve srovnani s literarni a dramatickou tvorbou
malou ¢ast. Samoziejmé, Lackova byla predeviim spisovatelka a dramati¢ka. Zamér, se
kterym vsak do literatury vstupovala, jsem jiz v této praci na nékolika mistech zdtraznila (viz
poznamka &. 80 a &. 94). V jejich textech neslo pouze o uméni. Nesly dileZita poslani, osobni
postoje, i kdyz nepfimo zprostiedkované jejimi postavami. Néktera jeji dila maji siln€
nau¢nou funkci. Vénovala se v nich soudobym i minulym spole¢enskym problémiim, i kdyz
jejich kone&né zpracovéni bylo literarni. Proto i v jeji literarni a dramatické tvorbé Ize
v t&chto ohledech nalézt styéné body s publicistickou.

Jiny diivod, pro¢ se autorka neuchylila vyhradné k publicistice, jez by skytala mnoho
prostoru pro jeji touhu ,,zménit svét“, je ziejmy. Svou pomoc adresovala pfedevsim Romim.
Jeji dila byla také vyhradné publikovana na strankdch romskych periodik,107 jejichz
Stenafskou zakladnu tvoii z&asti Romové. Lackova piirozeng do hloubky znala romské
etnikum. Vzhledem k jejich nizkému vzd&lani ¢i téméf negramotnosti starSi generace je nutné
zvazit formu, ktera takovou skupinu lidi nejlépe oslovi. Odtud uz neni daleko k Zanrim
pohadky &i povidky, jeZ vychézeji z ordlni tvorby, se kterou maji Romové ve své historii

nejdelsi zkusenost. O oblibé piib&ht u dnedniho romského etnika svédei také zalibeni

1% Lackova, Elena. Ago, Ago, tre kale jakha...(Ago, Ago, tvé Eerné o¢i...). Romano dzaniben, 2001, ¢. 1-2, 5,25
' B&hem své pripravy na tuto praci jsem neobjevila zadny text Eleny Lackové publikovany v neodborném

majoritnim tisku.



v seridlech. Potvrzuje to Irena Raichova v knize Romové a nacionalismus: ,, Mezi
nejoblibenéjSi porady v romské komunité parfi jiz tradicné seridly. “1% yolbu dramatu
zdavodnil Jaroslav Balvin v poznamce ¢. 93.

Elena Lackova, ackoliv byla minulym rezimem oproti svym soukmenoveiim
respektovana, neméla v obdobi socialismu mozZnost publikovat. VZdyt i jeji autobiografii
schvalovaly prisluSné organy nékolik let. Aby se v té dobé uplatnila jako novinaika
.cikanského ptivodu®, to bylo zcela nemozné.

Jarmila Balazova si ve své diplomové praci nedostateénou Zanrovou pestrost
romskych novinait vysvétluje takto: ,, Romsky tisk a rozhlasové i televizni vysilani vznikly
teprve neddavno. V romské komunité citelné chybi profesionalii z Fad novinarit. Mnozi
soucusni redaktoFi snazici se nyni viddnout perem jesté pred 6 lety zachazeli s lopatumi,
fotografové drzeli ve svych rukou krumpdce a $éfredaktorové v lepsim pripadeé vedli chod

«109
restaurace.

V. ZACHYCENI ELENY LACKOVE V TISTENYCH A ELEKTRONICKYCH
MEDIICH

Elena Lackova ptrevaznou ¢dst své tvorby piedstavovala ¢asopisecky ¢i knizn€. Pouze
v roce 1985 odvysilal Ceskoslovensky rozhlas jeji hru Zuzika, za kterou byla ocenéna
v celostatni soutézi Prix Bohemia. Dalsi hru Husle s tromi srdcami uvedlo v roce 1998
narodnostni vysilani Slovenského rozhlasu. Ten taktéz v roce 1995 odvysilal Romské srdce.
Z divodii uvedenych v prvni kapitole a s ohledem na slovensky zdroj téchto her se jimi
nebudu zabyvat. Stejné tak nebudu v této kapitole opakovat jednotlivé publikované texty
Eleny Lackové, které jsem zmiiiovala v priibéhu price.

Z odbornych periodik se Elen& Lackové na svych strankach pravideln€ vénoval pouze
tasopis Romano dzaniben. V roce 1997 napsala Milena Hiibschmannova v ramei cyklu
Portréty ¢lanek Elena Lackova''’. Faktograficky pojaty text podava zakladni informace ze
#ivota autorky doplnéné fotografiemi a ukazkou z jeji tvorby. V roce 2000 byla opét Milena
Hiibschmannova autorkou obsahlého ¢lanku Vztahy mezi Romy a Zidy na vychodnim
Slovensku pied druhou svétovou vilkou'' ve kterém vedla rozhovor s Elenou Lackovou a

jinymi romskymi pamétniky na téma romsko-zidovskych vztahi. Do tretice sc

108 . . . . .
Reichova, Irena. Romové a nacionalismus. Brno, 2001, s. 166

9 Balazova, Jarmila. Romska periodicka média po roce 1989. Diplomova prace. Praha, 1997
"Y Hubschmannova, Milena. Portréty — Elena Lackova. Romano dzaniben, 1997, &. 1-2,s. 69-87
" Hubschmannova, Milena. Vztahy mezi Romy a Zidy na vychodnim Slovensku pred druhou svétovou vélkou,

Romano dzaniben, 2000, & 1-2,s. 17-47
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Hubschmannova Elené Lackové vénovala v roce 2001, kdy v Romano dzaniben vysel text ku
ptilezitosti jejich narozenin. Clanek Osmdesaté narozeniny llony Laekové''? kritce
piedstavuje autor€in Zivot, nasleduje ukazka z tvorby a ¢astecna bibliografie.

Romano dzaniben také neopomnél sledovat aktualni autor¢inu tvorbu. V roce 1996
napsala Anna Zigova v rubrice Recenze, anotace pochvalnou kritiku na knihu Rémské
pohadky (Romane paramisa).'? O rok pozdé&ji vydava Lackova své stéZejni autobiografické
dilo. Recenze s titulem Nad memoary Eleny Lackové' " se ujal Robert Krumphanzl. ,,Je to
kniha pribéhil, které ctendie rozechvivaji. Ctu v ni opakované a nachdzim vypravéni mocné
Zivotni intenzity. V téchto koncindach , notné vyprahlych, pokud jde o silné, Zivotni piibéhy,
plisobi kniha E. Lackové jako blahoddrné osvéZent. 11> K Safrova je v témz Easopise v roce
2000 autorkou anotace k nové vydané knize Romské pohadky' Podéavé zde hruby popis
¢minéné knihy, vyhyba se vsak jakémukoli hodnoceni. V roce 2002 vysla anotace Holocaust
Romii v povidkach Eleny Lackové'', jejiz autorem je Ondiej Manek. | zde je ¢lanek vice
méné pouhou informaci o tom, Ze kniha vysla a jak je koncipovana. VeSkeré kniZni aspéchy
tak Romano dZaniben sice zaznamenal, mohl jim vSak vénovat vice odborné kritiky.

Eleny Lackové si na svych strankach nepochybné vimala i romska neodborna
periodika. Soustavné ji skytala moznost publikovat. Nelichotivé oviem je, Ze k rozsdhlej$im
¢lankim doslo aZ po jeji smrti. Bezprostiedn€ poté vysel v ¢asopise Romano hangos text
Zemf¥ela prvni romska spisovatelka Elena Lackova''®. Sumarizuje autor&in Zivot a tvorbu.
Zajimavym prvkem je prispévek Gejzy Horvatha, ktery vzpomina na prvni setkdni
s Lackovou: ,, Kdyz jsem se poprvé setkal s Elenou Lackovou v roce 1992 v Kosicich, piisobila
na mé nesmirnym klidem a vyrovnané. Kdyz se se mnou stédfe podélila o svacinu, pocitil
jsem, Ze ma nase, romské srdce. «!19'\ t¢mze roce publikovala Daniela Hivesova-Silanové
v mési¢niku Romano vodi téistrankovy &lanek Elena Lackova, dvesto riadkov na Zivot a
smrt’'?’, v némz mimo jiné pide: ,, Bola mostom medzi kulturou Rémov a nerémoy. Prinasala

kultiiru Rémov k nerémom a hovorila — takito sme. Prindsala do nerémského sveta svetlo

"2 Hubschmannova, Milena. Osmdesété narozeniny Eleny Lackové. Romano dzaniben, 2001, ¢. 1-2,s. 13-27
' Lackova, Elena. Romské pohddky (Romane paramisa). Recenze, anotace. Romano dzaniben, 1996, ¢. 4, s.
63-64

""" Krumphanzl, Robert. Nad memodry Eleny Lackové. Romano dzaniben, 1997, &. 1-2, 5. 73-76

1s Tamtéz, s. 73

16 Safrova, K. Romské pohddky. Recenze, anotace. Romano dzaniben, 2000, €. 3, s. 103-105

"7 Manek, Ondej. Holocaust Rom@ v povidkach Eleny Lackové. Recenze, anotace. Romano dzaniben, 2002, ¢.
1-2,s. 108-109

""" (red). Zemrela prvni romska spisovatelka Elena Lackovad. Romano hangos, 2003, ¢. 1,s. 4

" Tamtéz. s. 4

120 Hivesova-Silanova, Daniela. Elena Lackové., dvesto riadkov na Zivot a smrt. Romano vod, 2003, ¢. 1-2, s.
28-30
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romského poznania a osvety.™'*' Kromé nékolika fotek text obsahuje i ukazku z jeji poezie.
Magazin Kereka ptisel v roce 2003 s ¢lankem Daniely Cincibusové Na boZim nebi pfibyla
nova hvézditka.'” Autorka podava faktograficky vycet Zivota a dila Eleny Lackové, text
obsahuje také ukazku z tvorby.

Z neromskych periodik se spisovatelce Elen& Lackové vénovaly tydeniky Respekt a
Tyden a deniky Lidové noviny a Hal6 noviny. V roce 1997 uvetejnil ¢asopis Tyden
nékolikastrankovy rozhovor s Elenou Lackovou pod titulem Romska buditelka.'? Clanek
vydany ku pfilezitosti nové knihy memoari dopliiuje rozhovor s Milenou Hubschmannovou.
Pavel Mandys v uvodu pise: ,, Tu kniha by se mohla stdt uddlosti. PFinejmensim prolumuje
bariéru mezi dvéma svéty — svétem Romu a svétem ,, bilych*. 124 Knihu v témz vydani Tydne

recenzoval Jan Lukes. V ¢lanku Seberou nas na mejdlo'®

pise: ,, Kdo je k sobé upFimny,
neziistune nad knihou Eleny Lackové urcité klidny... Uz jen schopnost verbalizovat mysleni
romské pospolitosti, vypovédé! cosi o jejich zvycich a mentalité, o jeji etice a tradicich ¢ini

z Luckové vzpominek dilezitou knihu. '

Tydenik Respekt uvetejnil v roce 1997 ¢lanek
Jitiho Peiiase Najit si svou hvézdu.'”” |, Na pozadi odchodu stovek, moznd uz tisicit ceskych a
slovenskych Romii zni Zivotopisné vypravéni Eleny Lackové sice jen skromnym hlasem, avSak
pravé on by mohl byt pro gddZovskou spolecnost dil¢i napovédou k lep§imu porozuméni

onomu neznamému a zddanlivé nepochopitelnému romskému svétu, “I-¥ bise v samém Gvodu
Jiff Peiids. Na pamatku spisovatelGina umrti publikoval Respekt v roce 2003 ¢lanek Mileny
Hiibschmannové PFipadala mi krasna.'*’ ,, Pripadala mi nesmirné krdsna. Také proto, Ze
byla hodné tmavd. Teprve pozdéji jsem postupné pochopila, pro¢ ona, pres své hluboké
vhitini romstvi, z toho naopak méla celoZivotni trauma... llonko, porad, co o tobé mam napsat
nakonec? Jediné to, Ze je pro mé poZehnanim, Ze jsem (€ poznala. 13 Neni to mnoho, chtélo
by se Fici. TH &lanky na jeden Zivot. Respekt a Tyden ve srovnani s nasledujicimi deniky
viak osobg Eleny Lackové vénovaly ve svych rubrikach tctyhodny prostor.

Lidové noviny zachytily zminku o autor¢iné smrti zpravou Zemfela romska

r

spisovatelka Elena Lackova.'?' Denik zpravu umistil na posledni stranu do pravého dolniho

12 Tamtéz, s. 29

122 Cincibusova, Daniela. Na bozim nebi piibyla nova hvézdicka. Kereka, 2003, ¢, 1-2,5. 17
2 Mandys, Pavel: Romské buditelka. Rozhovor. Tyden, 1997, €. 22,5.96-100
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"0 Tamtéz, 5. 23

B! Slomek, Jaromir. Zemiela romska spisovatelka Elena Lackova. Lidové noviny, 2003, 4. ledna, s. 28
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rohu. Jaromir Slomek shrnul do n&kolika fadka nejvyznamnéj$i okamziky ze spisovatel&ina
zivota. Jesté mensi prostor vénovaly roku 2003 Elené Lackové Halo noviny. V ¢lanku o
romskych spisovatelich s titulem NetuSeny svét romské literatury132 autorka Nikola

Bukajova nekolika vétami zmitiuje Lackovou jako nejvyznamnéjii reprezentantku romské

autorské literatury.

VL. PRINOS CELOZIVOTNIHO USILi ELENY LACKOVE PRO SPOLECNOST

Zda snaha Eleny Lackové pomahat svym lidem ponese ovoce, nejsme jeité dnes
schopni posoudit. Je pFili§ brzo. Nekterych piedpovédi jsme viak jiz nyni schopni.

Jak napsala Milena Hiibschmannova: ,, llona byla nadsend, ze vlastné netimysiné
podnitila mladé Romy k tomu, aby se nebdli a nestydéli svého materského jazyka pro
literaturu. "' Sama za sebe vzdy vystupovala jako Romka, i v dobéch, kdy tomu spole¢nost
nebyla naklonéna. PouZivanim romstiny nejenom v uzavieném prostiedi osady se navic
postavila za matefsky jazyk, ktery mél byt v minulém rezimu vymazan z paméti Romd.
Ukazala jim, Ze i ¢lovék pochazejici z ubohych pomérit mize diky vzdélani uskute¢riovat své
sny a pozivat mezi lidmi uctu a respekt.

Tématy, kterymi se ve své tvorbé soustavné zabyvala, nabidla ¢tenafim mnohdy prvni
kontakt s romskou literaturou a zivotem Romii. Jako pamétnice starych cast poskytla popisem
dnes neexistujiciho romského Zivota hodnotny etnologicky material. Umoznila zevnitt
nahlédnout do Zivota romské komunity, ¢imz alespon &asteéné vyvazila predsudky o
primitivnim a zdivoéelém Zivoté Romu.

Lackova se soustavné dotykala citlivych a ne zvIast’ popularnich otdzek minulosti.
Holocaust neni mrtev, i kdyz néas od n&j déli vic jak pul stoleti. Je Zivy v paméti lidi, ktefi se
s nim setkali na vlastni kGizi. Ona o ném podala svédectvi, které nelze ignorovat. ZvIast' v
dobé stale existujiciho a aktivniho neonacistického hnuti.

Jeji celozivotni snaha, doufejme, dokéze protrhnout hriz mezi dvéma svéty. Tak jak
kdysi napsala romska basnitka Tera Fabianova:

, Otevrte sva srdce, lidé,
prosim vas, Feknéte,
Ze nejsem jen bludny vifr pod lesem,
Ze Rom je clovék

o 134
u clovék je i Rom.
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VIL. ZAVER

Elena Lackova udeélala pro Ceskou spole¢nost vic, nez si jeji piislugnici dokdzi
predstavit. Nevyvedla sice Romy z hmotné nouze ani je neuchranila pted rasistickymi atoky.
Jejim ndstrojem nebyla politika, ale poselstvi budoucim generacim vtisknuté do kazdé fadky,
kterou napsala. Knihy i ¢linky Eleny Lackové se daji spogitat jiZ nyni. ne viak vysledky
celozivotni snahy. Jeji plody teprve rostou. Jsou jimi d&ti, s nimiZ na desitkach besed hovotila
a kladla jim na srdce, at’ jsou hrdi na to, kym jsou. Pro budoucnost déti vytvorila desitky
postav, stovky situaci a zapletek plnych moudra a pravdy. I ony jednou vyrostou z détského
svéta. Aby se pak jako Romové mohli optit o bohatstvi literatury svého niroda. O to, co Elené
Lackové v détstvi schazelo, ale co ji denné nahrazovala fungujici rodina, stale Ziva tradice a

bohaty folklor. Uz dnes proto zafi jeji hvézda.



VIII. RESUME

Elena Lackova (1921-2003) was the only child in the Romany settlement in Velky
Saris who learnt how to read and write. She wrote love poems by candlelight in the evenings.
At the age of 24 she wrote a successful play about the power of love and horrors of war. Her
theatre played 106 performances all over the Czechoslovakia during two years. The socialist
regime showed her as an example of ‘a good gypsy’. If she had acted according to the
regime’s wishes, it was only because of the strength of her conviction that it would help
Romanies. She never became an exemplary comrade though. She wrote in Romany in spite of
the fact it was not welcome. She drew the attention to shocking conditions in Romany
settlements, in spite of that nobody wanted to hear about it. She encouraged the origins in
Romany people, in spite of that the state strived for the opposite. In her texts she knew how to
criticize Romany ills as well as how to praise the beauty of Romany folklore.
As she did not leave more than few books and dozens of articles, the results of her efforts are
not visible at the first sight. Nevertheless, the fruits of her work have begun ripening. They are
the children she talked with in dozens of discussions and urged them to be proud of what they
are. Elena Lackova played much more important role than the Czech society is now willing to

confess.
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T A - i

llona Lackova v 50. letech, kdy jako kulturni referentka pracovala
na Krajském narodnim vyboru v Presové.




il 3

ripadala mi krasngd

lena Hubschmannovd vzpomind na romskou spisovatelku Elenu Lackovou

en hdjila chudé Romy, po nocich tandila a zpivala. (E. Lackové v 50, letech.)

mlednich deset let prodélala
- Elena Lackové - nékolik
h operaci. Poka2dé jsem s \iz-
‘ekala, e u? ji neuvidim Zivou.
tf jsem se dovédéla, juk nekde
aveké Soboté, RoZfavé & Kosi-
yvolala naddenf mezi poslucha-
rym vypravéla o romské litera-
svém 2ivotg, o tom, jak po val-
se za cikAnskou osadou nacvi-
svou divadelni hru Horiaci ci-
y tabor. O Vanocich jsem od Ilo-
tala dopis. Psala, Ze je téZce ne-
. Po tolika zkudenostech s jeji
nou vitalitou a po tolikerém je-
rtvychvstani mé nennpadlo, 2e
tentokrat opravdu neuvidim.
Lackov#, nejstard{ o prvn{ spi-
lka 2 rodu tzv. slovenskych Ro-
eff 3ij ve Slovenské i Ceaké re-
, zemiela 1. ledna 2003 ve va-
lotitych dvaacsmdeséti let.

va. Byla jediné z asi Sesti set Romy
v 0sade, kdo vysel méitanku. D4l stu-
dovat nemchla, protoZe za fasisticke-
ho Slovenského stélu (1939-1945)
Romové na mnoha mistech neméli
pifstup ani do zdkladn{ Xkoly Na
podzim roku 1944 byla ,cikénské
osada“ nfsilng vystdhovéna z obce
pod les. To uz byln llona vdana, méla
syna a dvojeatkn-holditky. Jedna
z nich zem¥ela nn samém konci valky
na stievni katar. Nebylo co jist.
Hned po vélce napsala Ilgna
0 proitém utrpenf divadelnf hru Ho-
riaci ciginsky tdbor. Nacvidila ji
8 pribuznymi a zndmymi Romy, polo-
vina z nich neuma&la ¢st a psat. Hra
méla uspéch a behem dvou let se
hrala &tyFistakrat na Slovensku
a v (lechach, Krom# role autorky
a redisérky ve svém divadle dostala
Elena Lackové roli v ,divadle* gad-
t0-komunistd: obylejné, &ernd ci-
kanka z osady méla délat reklamu
na ,socialistickou rovnopravnost”,
Pod vlivem t&zkych valeénych zkuge-
nosti vstoupila do KSC a po tFimésfe-

15ky budou hned

ila se 22. bfezna 1921 v ,cikan-
nde” ve Velkém Sarisi u Predo-

éna (13.-19. 1. 2003)

retiséra Aki Kaurismiikiho Mu2 bez
minulosti. Ceska televize premiéru
doprovodf v pondél{ 13. 1. v 11.20 na

nim &kolenf byla dosazena do funkce
krajgké kulturn{ inspektorky v Pre-
Sové. Byla slavn4. Jinym zplsobem
véak byla slavna na oficialnich mis-
tech a jinak mezi Romy. Jedno rom-
ské piislovi Hka: Tk pes Rom dochu-
del pre barikano than, sar gado, du-
var goreder kikidel le Romen. Cesky
bychom tekli Potur#enec hordf Tur-
ka. Na Ilonu to ale nikdy neplatilg,
a proto byla pro Romy vZdycky ama-
ri llonka - nage llonka.

Tlonin podivuhodny Zivot jsem po-
znivala od roku 1963. Jako student-
ka jsem se jednou skoro v noci dosta-
la autostopem do Predova a prvni Ro-
mové, které jsem oslovila, mé dovedli
k jejimu bytu v pHzem{ starého do-
mu. And'om tuke rakl'a Prahatar -
vedeme ti n&jakou holku z Prahy. Ne-
znala mé, nic o mné nevédéla, presto
mé pozvala dal a fekla, 2e halusky
budou uvatené za chvili. Vypravél
o ni knzdy z Roma, kterého jsem teh-
dy poznala, skrze ni jsem pozngvala
romskou kulturu a jazyk.

Ptipadala mi nesmfrnd krasns.
Také proto, 2e byla hodné tmavé. Te-
prve pozddji jsem postupné pochopi-
la, pro# ona, ptes své hluboké vnitkni
romstvi, z toho naopak méla celosi-
votn{ trauma. Dodnes se ,cikndm*
na Slovensku nadéva ,Zerni farahu-
ni. ,Cierni“ a bieli obtania* je doce-
la bé2né rozlideni, bohuel, s hlubo-
kym diskriminyjfcim podtextem.

Brala m# 8 sebou za svymi p¥buz-
nymi, ale hlavnd za Romy, kterym po-
méhala FeSit nejrdzndji{ problémy.
Nevim piesnd, kde u2 to bylo, nékde
u Humenného - jeden mu? si chtal
postavit za télce vyd&lané penfze do-
mek ve vesnici. Zalal stavét, do rdna
mu ale ,bili“ zbotili, co postavil, proto-
%e mezi sebou nechtéli cikdna. To se
stalo nékolikrat. Pfpad se dostal
k soudu. llona délala ,advokata z li-
du. Prelfteni jsem sledovala a Zasla
nad Iloninou profesionalitou. Diky ni
dostal ten pan finanén{ odskodnén.

Po ufednich jednanich jame obvyk-
le skontily v nékteré romské rodiné
a llona, ktera se pted chvili bravurné
projevovala jako advokstka nebo
ufednice, pojedla, popila a propadla
tranzu ,basaviben“ - hudbe, tanci,
zpévu, Kolik ji bylo let, kdy2 jsem ji

Mimochodem

Presité kabaty novych pribéhil

naposledy vidéla rozkurdenou ph
tardadi? Moind pétasedmdenat.
A zpivat starodavnd romskd pianitky
Juem ji slylela jedtd pted dvéma loty.

Po zrukenf predovekého kraje se
llona Zivila vielyak. Také jeem » nf
a jejim muzem Jozkou jezdila po pou-
tich, kde prodavala tretky vlastnf vy-
roby. Na poufovém sténku méla roz-
loZenou udebnici psychologie a ph-
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osmélila a avé viasteneckd verhe psa-
la v romitiné. Psala podobné jako
ostatn{ Romové tak, jak slydela. Psa-
né formé své Fedi ne nikdo z nich ne-
mél ptilelitost udit ve dkole. Ani do-
sud ji nemayf. Kdy? byl po tkech a pal
letech v bteznu 1973 Svaz Romd na-
silnd rozpuitén a hraz asimilaén{ po-
litiky (i kdy? uZ ne tak nepropustna)
se znovu postavila do cesty emanci-

pravovala se na zkoudku, Studoval
délkové obor vzddldvani dospélych
na Filozofické fakultd Karlovy uni-
verzity. Promovala, kdy? ji bylo 49
let, jako babitka deviti vnoutat.

A pak, vlastnd a3 po étvrt stoletf
nadeho phatelstvi, mé napadalo, le
ona sama je jeho zhuitdnou podobou.

patnim snaham Roma, Ilona u rom-
Atiny zdatala, a to ptesto, Ze méla té-
méf nulovou #anci v rodném jazyce
publikovat. A ptitom zvelejnéni je-
jich dél pro ni bylo spasnou kompen-
zacf vlech pocitd ménécennonti, kte-
ré Romdm zapoustéla a zapouit{ do
védom{ nadtazenost ignorantni gad-

A tehdy, nékdy koncem sedmdess
tych let, jsem pti katdém nasem se-
tkéni, vétiinou u ni doma v Predove,
2a¢ala natéédet jejf Zivotopis. Za cam
let vzniklo mnoZstvi nahravek, kteréd
ptepsané pledstavovaly atovky
a stovky strének. Z toho pak v roce
1986 povstala kniha Narodila jsem
se pod #fastnou hvézdou. Vydén se
dotkala teprve v roce 1997 v nakla-
datelstvf Tridde. Pak vyila v angli¢-
tiné, francouzitiné a madaritiné.

Cesta k rom&ting

Elena Lackova byla viibec prvn{ rom-
skou apisovatelkou u nés (v byvalém
Ceskozlovensku). Svou prvni hru ale
napsala slovensky ~ chtéla upozornit
ghdze na utrpenf Romu za vélky. Slo-
venaky paala i proto, Ze pro literdrni
romsky projev neexistoval u nda pre-
cedens. Pak nastala dlouha plestdv-
ka: zaméstnan, rodina, d&ti, 2Arlivy
manZel, dalkové atudium na vysokéd
Bkole. Teprve v penzi se llona k psan{
vrétila, to ut ale psala prevéiné rom-
sky, UpHmné tedeno zpotdtku méla
ke své peané a vetejné projevend
romatind trochu podobny vztah jako
k tmavéd barvd své pleti. Strach
o atud zakédovany sta a staletymi
zkukenostmi v podvédomi opovrho-
vaného a pronésledovantho néroda.
Teprve kdy? v kratkém vudobf po
Jpratském jaru“ na fas povalila asi-
mildtorska politika viéi ,obéandm ci-
kénského pivodu® a Romové si zalo-
3ili Svaz Cikdnd-Romy, llona se

holovy osmdesatiny
Ici ledna oslavi 80. narozeniny
l'ut?g'raf Viclav Chochola, Do-
ot je bude vyatava Fotograficky
v praiském Clam-Gallasové
Jejl vernisé? probshne ui ve
16.1. v 16,00, Vaclav Chocho-
{ spolu s Karlem Ludwigem
kem Tmejem k dlouhou dobu
né generaci fotograft. Pozor-
 ji dostalo a2 v poslednich le-
Jednak spolednou vystavou
ké Spalove galerii a také dvou-
televiznim dokumentem Véry

FOTO Ya“LAY Cllaci o

CT 1 filmem o filmu.

V prazském kind Aero bude ve
stfedu 15. 1. zahdjen letodn! Projekt
100, ktery kazdorotnd pfinssi do fil-
mové distribuce umélecké snimky
z historie i souasnosti. Prvnim 2 nich
se pro letofek stanou Nozni hovory
s matkou reiséra Jana Némce.

Vystava

Na zamku v Sokolové zaéiné ve &tvr-
tek 16. 1. vystava studentskych pra-
¢l v oblasti grafického designu,
orientovaného na sociéln{ a politicka
témata, s nzvem West Side Sorry.

Dokument o Palachovi

V nedali 19. 1. vysfla Ceské televize
na CT 1 ve 20.00 dokumentérnf film
Jan 69. Jedna se o unikéatn{, dosud
nikdy nevysflany zdznam z pohibu
Jana Palacha z 265, ledna 1969. Os-
miminutovy Zernobfly snimek byl
nalezen v dubnu 2002 v depozitaH
Néarodnfho filmového archivu. Po-
zd&ji se ukézalo, e autorem filmu je
kameraman Stanislav Milota, ktery
jej zrealizoval spolu s produkénim
Jaromfrem Kalistou. Za tento snf-

vé Valety a pédy. mek a také reportéZe ze srpna _1968
byli oba dva na potétku normalizace
y propufténi z Filmového studia Bar-

Na venkovském predmést( Kladna vldd! jedté v druhé poloviné padesdtych
let patriarchélnt poklid. Ve skromnych tadovych domcich tu %ili prevdiné
drobni 2ivnostnici, kte!l se obeznamovali se svétem jesté za cisafe pdna,
a vemu, co prislo potom, piihl(eli ponékud nedidvétivé. Kdy? jim komunis-
té sebrali Zivnosti i s tisporami, dospéli k jakémusi chmurnému zadostiuci-
nénl - od zaédthu prece védéli, 2e od toho uykutdleného hadadiry Tondy Za-
potockého, ktery tu v mldd( obchdzel hospody s harmonikou, se niteho dob-
rého nedoékajt,

Pobyval jsem tam v titlém véku obéas u jednoho ze suych dédetki a sta-
Fici mé na ulici tituloval stejné jako tehdejitho prezidenta. .Clpak sej, ty
hadadiro?* ptali se. KdyZ jsem ukdzal na dédeckovo staveni, pokratovala
konverzace skoro ritudiné. ,Ze ty sed Franttk! Nebo Ferda? Lojzik? Pept:
ekt Nezbyualo mi, nez ptiznat Viktora. Mezi milymi jmény z éry monar-
chie zaznélo to mé pridrzle a nepattiéné. Statici se na mae dlvali, jako
bych mél néjakou osklivou nemoc. Ty budef asi péknej mameluk,” prohld-
sil jednou jeden. )

Tusil jsem, 2e slova mameluk a hadadfra nejsou zrovna pochvalnd, ne-
znélo z nich viak ¥ddné zutivé odmitdnl, spfé jen nadfazend lhquluavgat.
Teprve mnohem pozdéji jsem zjistil, Ze si Cedtina lu’uo ochotila pajmy
s hrizypinym véhiasem. Momeluct &ili mamluci, otroci odl mldd( vychova-
nt k vélednickému Femeslu, pattili od 9. stolett k nejotrlejsim bojovnrknm
igldmu. Turdé détstul je naudilo nelpét na 2ivoté a pohrdat smrtl, proalnfll
krutosti a intrikami, pred manZelstvim ddvali prednost homoafxualué
a své fady doplniovali nakupovdnim mladych ofrolu_) z Evropy i Asie. Svou
moc v Egypté si uchovali i pod Osmanskou H3l o jedté koncem 18. stolet!
tam éelili Napoleonové invazi. ) ) i

Z ténu starky jsem bldhové usoudil, te mameluk je néco ]uklo ne#xlfa.
Jedté huF jsem se sekl u hodadir, kteH zvukomalebné odluzzouuh'k' nevin-
nému 3agkovstvl. Vychoz(m poj Je vdak : fri y ndzev
dlena zabijacké sekty, pro ni2 vedlejs( vétev fdtimovskych viddent zaloZila

pfed tisiciletim nedostupnou peunost Alamut v pohot! Elborz u Kaspické.
h mnke Histaricbd fubtn anlénaif o nrasioran tononnan o ernrat s hors

2oveké spolednosti.

llona psala hry, aktovky, poezii,
povidky a hlavné pohadky. Rozhla-
sovh hra Zuzika se vysflala v den.
kém ptekladu v retii Jozefa Melée
v roce 1988. Doatala ocendnf na Prix
Bohemia. Pohadkové kniky publi-
kovala Ilona tH, viechny v devade-
satych letech a dvoijazyéné. V roce
2001 vydala Fortuna zésluhou Jaro-
slava Balvina také tti jeji povidky
0 holocaustu Romy,

Ptibehy zahrouté do druhé po-
hédkové knitky Romskeé rozprdvky -
Romane paramisa llonn diktovala
jedné avé slovenské znamé. Po oénf
operaci ui nemahla sama psét. Panf
neuméln romsky, a tak Ilona dikto-
vala slovensky. Do romitiny preloZili
pohadky herci z kodického divadla
Romathan. Pikantnosti dodava celé
situaci to, e kaidy ptekladal do
vlastnfho dialektu, a tak se pohadky
objevily nejen v lloniné ,slovenské*
rom4tiné, ale i v tzv. madaraké rom-
#tind, kaldd a peletf jazykovych
a stylistickych zvlaatnosti pHslulnd-
ho ptekladatele. A liona byla nadse-
n4, Ze vlestné neimyslné podnitila
mladé Romy k tomu, aby se nebali
a nestydéli uifvat svého matetského
jazyka pro literaturu.

Co nakonec? llonko, porad, co
o tobé mém napsat nakonec? Jediné
to, Ze je pro mé potehnénim, Ze jsem
té poznala.

MILENA HUBSCHMANNOVA
Autorka Je romistka.

scéna pro pohybové, taneéni
a experlmentain{ divadlo



ELENA LACKOVA

Ludia, spoznajme sa!

Koncerty, to zrnkd hudby, spevu i tanca,
ktoré vyvierajii ndm umelcom priamo 10 séde.
Sme Romovia, takych ste nds eSte nepoznal,
i ked stdrotia krdéame vedla seba.

Vieme, le nafim osudom je pecaf tmavej tvdre,
do umenia vkladdme vipoved o nasom Hivote.
Ved nala piesen andro da taboris,

to balzam pre dulu, i ked trhd srdce.

Nie, nebojime sa nalej fiernej kofe,

ved v nalich oéiach tiary ludské svetlo,

Kroky naSich koncertov sa blf¥ia k svojmu cieln,

preto nasa hudba nech vdm znie v uliach ako Yum vinku.
A do vafich sfdc vlejeme nase romské teplo.

Stdle e3te Cierny mrak nad hlavami ndm visi.
Krdla¥ cestou, zodvihne§ odi a pred tebou - kat stojt.
On si farebny ivot neceni, kanady kopmi,

refaze rincia, mriadia a abGaji af deti.

Ach, spravodlivost, kde si?! Zablidila si,

¢i zaspala?! Nadarme fa voldm a v3ade hladdm?!
Ludia, ohluchli ste, ¢ oslepli?!

Ved aj vds ten osud doby madle postiknut!

PiZem niito bdsed, ak Red biele kvety mi

vlasy popretkdrali.

Verim, e na¥e koncerty zatvoria Sarkanovi tlamu
a whasia ohnivé jazyky v nej.

Anl jedavaty had nie je z ocele.

A raz si af on Jlomi vdzy,

A my, Rémovia, 1a tvukov hudby,
budeme krddat k svajmu cielu.

A to je mbj sen!
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